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ACTE PREMIER

L'intérieur d'une petite maison isolée, batie sur la plage dee8eh
ningen, & deux lieues de La Haye. A droite, un grand fiutee table,
une fenétre ; porte au fond, porte a gauche ; siégesgrand bahut.

Scéne premiére
Pitter Bach, madame Bach.

Au lever du rideau, ils sont a table et achévent de soRjier avale
un petit verre d’eau-de-vie, se renverse sur le dodsisa chaise et fait
claquer sa langue d’un air satisfait ; puis il prend une gipe bourre
de tabac qui se trouve dans un grand pot placé susléa taMadame
Bach commence & enlever le couvert.

PITTER
La, maintenant que Dieu nous a fait la grace de wonner
un bon souper, un morceau de fromage pour dessent, verre
de schiedam par-dessus, je crois, madame Baclegyuee nous
avons de mieux a faire, sauf meilleur avis, c’'estedremercier
de ses bontés, et de nous mettre au lit ; qu’'@s-dibus ?
MADAME BACH, continuant
a débarrasser la table
Vous savez, Pitter, que je vous suis soumise enptmat ;
gu’il soit donc fait selon votre volonté.
PITTER
Oui, oui, oui ! Je sais que vous étes une bonnenferan peu
bavarde, un peu(On frappe ala porteBon ! qui frappe a pareille
heure ?
MADAME BACH, regardant
le coucou, a droite
En effet, neuf heures et demie.
PITTER
Ne serait-ce point ce cavalier qui nous donne diwerains
par mois pour disposer de temps en temps, pendariuit, de
notre maison ?
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MADAME BACH
Vous n'avez aucune mémoire, Pitter ; rappelez-vopus,
fatigué, la derniere fois qu’il est venu, d’avaiappé une heure
avant de parvenir a nous réveiller, il vous a detdéame clef,
que vous lui avez donnée.
PITTER
C’estvrai ; peut-étre aussi est-ce quelqu’un geiiegmpe(On
frappe de nouveauAh ! ah !
MADAME BACH
Demande qui cela est... Veux-tu que je demande;?moi
PITTER, d'un ton peu rassuré
Non ; si ce sont de mauvais coquins, comme il g I8 nuit
sur notre plage de Scheveningen, ou des matel@s, imieux
vaut que ce soit moi qui leur parle ; une voix ditme impose
plus qu’'une voix de femme&On frappe une troisiéme foisQue
voulez-vous ?
UNE VOIX DE FEMME
Entrer, d’abord.
PITTER
Et pour quelle cause voulez-vous entrer ?
LA VOIX
Pour vous faire gagner cent florins.
PITTEREt MADAME BACH, se regardant

Cent florins ?
LA VOIX
Seulement, ouvrez vite ; je désire ne pas étre vue.
PITTER, faisant tourner la clef dans la serrure
Je crois que je puis, d'aprés le son de cette wixtir sans
danger.
(Une femme voilée pousse la porte.)

Scene |l
Les mémes, une dame voilée.

LA DAME
Oui, mon cher maitre Bach, vous le pouvez. Larainte-
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nant, refermez cette porte.
PITTER
Pardon, madame, mais qui étes-vous ?
LA DAME, levant son voile
Vous me faites justement la seule question a léejeine
puisse pas répondre.
MADAME BACH
Seriez-vous poursuivie ?
LA DAME
Je ne crois pas... Epiée tout au plus ; mais,qanédur, je suis
a peu prés sdre de n'avoir été vue de personneso@awdonc
tranquillement de nos affaires.
PITTER
Nous avons donc des affaires ensemble ?
LA DAME
Pas encore... Mais nous allons en avoir, a ceggpesgume.
MADAME BACH
Alors, madame, donnez-vous la peine de vous asseoir
LA DAME, s'asseyant
Volontiers... Je suis venue a pied, et comme jep#a une
grande habitude de marcher, surtout dans le sgbseiis fati-
guée.
MADAME BACH, & son matri
C’est une grande dame !
PITTER
Hum ! il est bien tard pour une grande dame.
LA DAME
Voici donc ce que je voulais vous dire...
PITTER
A propos des cent florins dont vous me parliez éditieure ?
LA DAME
Justement, maitre Pitter.
PITTER
Je vous écoute.
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LA DAME
J'aborde nettement la question. Pouvez-vous me eéde
maison pour cette nuit ?
PITTER
Plait-il ?
MADAME BACH, & son matri
Notre maison ! Madame demande si, pour cette noils
pouvons lui céder notre maison.
PITTER
J'entends bien... jentends bien, et c’est justdnoenqui
m’embarrasse.
LA DAME
Répondez : oui ou non.
PITTER
Je répondrais bien oui.
LA DAME
Si vous répondez oui, les cent florins sont datte d®urse.
MADAME BACH
Tu entends, Pitter, les cent florins.

PITTER
Parbleu ! oui, j'entends... seulement, il y a uifécdlté.
LA DAME

Laquelle ? Dites. Peut-étre la léverons-nous.
PITTER
Notre maison n’est pas tout a fait libre, madame.
LA DAME
Comment cela ?
PITTER
Nous I'avons louée a un gentilhomme.
LA DAME
Qui s’appelle ?
PITTER

Je ne saurais vous dire, madame ; quand nous tmsav
demandé son nom, il nous a fait la méme réponseaygequand
nous vous avons demandé le votre.
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LA DAME
Mais si, en effet, comme vous le dites, maitreeRittn gentil-
homme a loué votre maison, comment se fait-il queait vous
qui I'habitiez, et non pas lui ?
PITTER
Excusez-moi, madame, mais il ne I'a pas louée ploabiter.
LA DAME
En ce cas, a quoi lui sert-elle ?
PITTER
Ay venir de temps en temps passer une nuit.
LA DAME
Ah'lah!
MADAME BACH
En tout bien tout honneur, madame ; sans celagerbien
gue, ni pour or, ni pour argent, il ne l'aurait eue
LA DAME
Jevous crois, madame Bach... Mais qu’appelez-detsmps
en temps ?
PITTER
Dame ! depuis trois mois, et méme plus, que noaesfait
marché avec lui, a dix souverains par mois, il néeore venu
gue trois fois.

LA DAME
Ce serait donc un grand hasard gu'’il vint cetté Pui
PITTER
Dame !...
LA DAME

Ne le pensez-vous pas ?
MADAME BACH
En effet, n'est-ce pas, Pitter ?
PITTER
Aussi, s'il faut vous le dire, je ne vois pas umine incon-
vénient...

LA DAME

A ce que, aprés avoir regu dix souverains du cavaliconnu,
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vous receviez cent florins de la dame voilée ?
PITTER
Si cependant, madame, tandis que vous étes lavhdier
arrivait...
LA DAME
Est-il jeune ?
MADAME BACH
Autant que nous en avons pu juger, sous le maaigdien-
veloppait, ce doit étre un homme de trente a treimtg ans.
LA DAME
Le croyez-vous de bonne naissance ?
PITTER
Je lui ai, pour ma part, trouvé fort grand air.
LA DAME, se levant
Alors, voyant une femme, il aura, selon toute philiia, la
courtoisie de me céder la place.
MADAME BACH
Oh I'sans aucun doute !
PITTER
Cependant, notez ceci : nous ne répondons de rien.
LA DAME
Je ne vous demande pas d’étre sa caution. Voiaemtsflo-
rins.
PITTER, & sa femme
Eh bien, tu les prends ?
MADAME BACH
Pareille bénédiction ne tombe pas sur une maisas l&s
jours.
PITTER
Madame a-t-elle d’autres ordres a nous donner ?
LA DAME
Mettez cette lampe sur la cheminée.
(Elle tire de sa poche une lettre qu’elle relit.)
MADAME BACH
Elle y est.
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LA DAME
Desservez cette table.
PITTER
C’est fait.
LA DAME
Approchez-la de la fenétre.
PITTER
Est-ce bien ainsi ?
LA DAME

Ah ! maintenant, vous n’avez peut-étre pas ce guaig vous
demander.
MADAME BACH
Que madame dise toujours.
LA DAME
J'ai besoin de trois bougies.
MADAME BACH
Nous les avons... Ce cavalier ne brlle que deréa Trois
bougies, Pitter !
PITTER
Ou faut-il les placer ?
LA DAME
Sur latable. Maintenant(Indiquant la premiére porte a gauche.)
Cette porte est celle de votre chambre a couchest-ce pas ?
MADAME BACH
Oui, madame.
LA DAME
Elle doit avoir une sortie sur la plage ?
MADAME BACH
Non ; mais les fenétres sont basses et peuverit demortes.
LA DAME
Cela revient au méme.
PITTER
C’est étrange ! Vous nous faites juste les mémestmns
gue nous a faites le gentilhomme.
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LA DAME
Etrange, en effet. Finissons... Vous étes d’hormngéas ?
PITTER
Oh ! madame, les Bach sont connus de pere en fils.
LA DAME
C’est pour cela probablement que je m'adresse a.vou
PITTER
On n’a fait que nous rendre justice.
LA DAME
Promettez-moi de ne vous livrer & aucune rechepche
savoir qui je suis, ni ce que je viens faire cheasy
PITTER
Foi de Pitter !
LA DAME
Et vous, madame Bach ?
MADAME BACH
Du moment que Pitter a donné sa parole, c’est pous
deux.
LA DAME
Allez donc, et me laissez seule.
MADAME BACH, & son matri
C’est égal, je voudrais bien savoir ce qui va sseaici.
PITTER
Madame Bach, mettez vos yeux dans votre pochegtet v
langue par-dessus. Quant & moi, je suis sourdeeigie.
LA DAME
Pendant que vous y étes, soyez encore muet, ibug en
coltera pas davantage.
(Pitter et sa femme sortent.)

Scene I
La dame voilée, seule.

J'avais peur que la négociation ne fat plus longuglus
difficile. (Regardant I'neure & une montre enrichie de pierrefix.)
heures ! La personne que j'attends doit étre geste. Donnons
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le signal ; seulement, ne nous trompons pas... ¥ayidsant un
fragment de lettre.x Le 25 mai, 1660, je serai, a dix heures du
soir, dans la maison a droite en regardant lapaeia fenétre de
la maison de Pitter Bach ; si vous avez pu, madafvienir de
ceux qui I’habitent que cette maison vous soit dbanée, vous
allumerez trois bougies ; vous les placerez susenée ligne, en
face de la fenétre ; vous éteindrez les deux beudgs extré-
mités, puis enfin vous léverez celle du milieu @sslis de votre
téte. Un signal pareil vous répondra. Alors, mada/mes saurez
que je suis arrivée, et je saurai, moi, que je méad & craindre,
non plus que les personnes qui m’accompagnégitesallume les
trois bougies a la lampe, qu’elle éteint, les dispose surauie kgne,
puis regarde de nouveau la lettf€pst bien cela, on répondElle
souffle les bougies des deux extrémités, et éleve au-ddssses téte
celle du milieu.)Tres-bien ! le signal se répéte. Dieu soit loué !
(Elle enleve la bougie allumée, la place sur la cheminéeeflerfiené-
tre, va a la porte et écoute. Au bout d’'un instant, gopierois petits
coups.)Est-ce toi ?
VOIX DE FEMME, au dehors
Oui, madame.
LA DAME
Entre vite.(Entre Edith.)Attends.
(Elle va fermer la porte.)

Scene IV
Edith, la reine.

EDITH
Chére reine !
LA REINE
Que fais-tu donc ?... Dans mes bras, mon enfaans dhes
bras!
EDITH
Votre Majesté a recu ma lettre ?
LA REINE
Hier.
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EDITH
Hier seulement ?
LA REINE
Oui.
EDITH
Bien intacte ?
LA REINE

Oh ! cela, je n'ose te I'assurer... On imite sinbé& si promp-

tement les cachets dans notre heureux temps !
(Elle va s’asseoir.)
EDITH, joyeuse
Reine ! tout va changer pour vous et pour le rdievépoux.
LA REINE
Tu apportes donc de bonnes nouvelles ?
EDITH

D’excellentes ! Tout va a merveille a Londres...dagti du

roi Charles Il s’accroit tous les jours... M. Monk.

LA REINE
Silence !
EDITH
Qu’'est cela ?
LA REINE

N’as-tu pas entendu le grincement d’'une clef datte ser-
rure ?
EDITH
Oui.
LA REINE

Entre 1a !
(Elle pousse la jeune fille dans la chambre a coucher,
souffle la bougie et attend. — Nuit sur le théatre.)

Scene V
La reine, un cavalier, enveloppé dans un grand eaant

Le cavalier referme avec soin la porte, tire une lanterasdsode
dessous son manteau, qu'il laisse retomber sur ses épatidélame a
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la lanterne les deux bougies restées sur la table.

LA REINE, S'écriant, au moment ou la lumiere
de la bougie éclaire le visage du cavalier
Le roi!
CHARLES
Hein !... quelqu’un !...
LA REINE, répétant avec surprise
Le roi!
CHARLES
Une femme ?
LA REINE
Non pas une femme, sire(Elle reléve son voile.Mais la
reine !

CHARLES
La reine ! Vous ici, madame ?
LA REINE
Oui, sire...
CHARLES

Et que venez-vous faire dans cette pauvre maisam m
Dieu ?2...

LA REINE
J'adresserai la méme question a Votre Majesté.
CHARLES
Moi, madame, je conspire.
LA REINE
Pour qui ?
CHARLES
Pour moi... Et vous ?
LA REINE
Je conspire aussi... Mais, hélas ! contre moi.
CHARLES
Je ne vous comprends pas.
LA REINE

Pour qui vous connait, sire, la réponse est potiian clai-
re... Mariée depuis quelques mois a peine a Votegedlé,
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mariée en dehors des conditions ordinaires de/&uté, puisque
jai le malheur de vous aimer...
CHARLES, galamment
Vous appelez cela un malheur, madame : alors wwtieeur
est fait de mon bonheur, a moi.
(I lui baise la main.)
LA REINE
Je sais, sire, qu’il n’existe pas au monde un tenrtime plus
courtois que Votre Majesté ; mais je crains qugkiste pas non
plus un mari plus inconstant.
CHARLES, souriant
Asseyez-vous donc, madame.
LA REINE
Et vous, sire ?
(Elle s’assied.)
CHARLES
Je me tiens debout ; ne suis-je pas l'accusé ?
LA REINE
Eh bien, tant que nous serons pauvres, sans ens|Gyau-
me, proscrits de I'’Angleterre, exilés de la Frahokrés a peine
en Hollande, je vous aurai la, prés de moi. MoruDieous me
tromperez sans doute !... on dit qu’il vous estasgible de rester
un mois fidele a la méme femme ; mais vous revientujours
a celle qui, en vous laissant toute votre libertdis garde tout
son amour ; tandis qu’une fois sur le tréne, héthsposant des
places, des honneurs, de I'argent de I’Angletéanayris et favo-
rites, tout le monde vous aura, excepté moi.
CHARLES
Oh I madame !
LA REINE
Que voulez-vous ! c’est ma destinée... glorieusié-pre pour
I'orgueil, mais triste pour le coeur... Peu impdrje I'accepte
ainsi. Je ne vous ai jamais fait un seul reprogbene vous en
ferai jamais ! J’ai pour vous la tendresse profatidee épouse,
mais, avant tout, le dévouement sans bornes d’un am
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CHARLES
Je sais cela, madame, et c’est a deux genoux gievjais
VOous remercier.
LA REINE
C’est mon devaoir, et I'on ne remercie pas si humiget pour
un simple devoir accompli.
CHARLES
Et, malgré tout cet avenir de chiméres, vous nteggas a
conspirercontre vous?
LA REINE
Non ; car, en conspirant contre moi, je conspireréme
temps pour vous.
CHARLES
Est-ce indiscret, madame, de vous demander ouernéges
de votre conspiration ?
LA REINE
Mais assez avanceée.
CHARLES
En vérité, madame, vous étes charmante, et j'ai bieie
d’abandonner mon entreprise pour entrer dans fa vot
LA REINE
Sire, deux tétes ne vont pas a un seul corpse faut pas
deux chefs au méme complot.
CHARLES
Je me contenterai de la seconde place, et vosetaida pre-
miére.
LA REINE
Vous raillez, sire, vous étes le maitre ; seulerteiatse sou-
léve), souvenez-vous d’une chose : c’est que votre feestidle
de cette courageuse duchesse de Bragance qui & dortrone
a son époux.
CHARLES
Je vous jure, madame, que je ne demande pas mieudey
tenir mon tréne de votre main. Mais voyons, outes-€ous ?...
Je crois que le moment est venu de nous faire orofgdences,
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puisque, parties de deux points différents, nog deaspirations
tendent au méme but. Racontez-moi ol vous en étksudtre,
et je vous dirai ou j'en suis de la mienne.
LA REINE
Commencez, sire ; je ne doute pas de la supérideitéos
combinaisons ; quand vous aurez parlé, je veraest la peine
gue je parle.
CHARLES
Hélas ! moi, madame, je dois I'avouer, assez haagitaine
lorsqu’il s’agit de tenter un coup de main dangdare de celui
de 1651, je suis, lorsqu’il s’agit de négocier,assez mauvais
diplomate ; aussi, dans ce moment, je procederpassadeurs.
LA REINE
Ah'! (Elle s'assied.Et vos ambassadeurs sont... ?
CHARLES
Ashley Cooper et Middleton.
LA REINE
Et quelles sont les puissances pres desquelleslesasez
accrédités ?
CHARLES
Ashley Cooper prés de M. de Mazarin, Middleton pie&$/.
Monk.
LA REINE
Et vous vous fiez & vos ambassadeurs ?
CHARLES
Je ne me fie a personne, madame...
LA REINE
Eh bien, moi, sire, je sais de bonne source quda@shom-
mes vous trahissent et regoivent de I'argent deemogmis.
CHARLES
C’est probable !... puisque ce sont les seuls ¢gemhonnent,
il faut bien qu'ils le tirent de quelque part.
LA REINE
Qu’espérez-vous de M. Monk et de M. de Mazarin ?
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CHARLES
De M. Monk, rien ! de M. de Mazarin, pas grand’ahos
LA REINE
Les connaissez-vous bien tous deux ?
CHARLES
Je crois connaitre M. de Mazarin aussi bien qu’henouon
soit au monde ; mais M. Monk, c’est autre chogersonne ne
le connait, lui!
LA REINE
Un second Cromwell, probablement ...
CHARLES, devenant sérieux un instant
Oh ! M. Monk est un homme bien autrement secretysté-
rieux que M. Cromwell ! M. Cromwell, madame — je perle
certes point avec partialité de ’lhomme qui a farhber la téte
de mon pére et qui m’'a volé mon royaume — ; mai€Mmwell
était un illuminé : il avait des moments d’exalbati d’épanouis-
sement, de gonflement, comme un tonneau trop pRanles
fentes de son orgueil, dans ces moments-la, s’@elen tou-
jours quelques gouttes de sa pensée, et, a I'étbanton
pouvait arriver & reconnaitre sa pensée tout ent@omwell
nous a laissé pénétrer ainsi plus de dix fois danséime, quand
il croyait son @me aussi bien fermée que sa curassus étes
femme, vous étes jeune, vous étes belle, vous tawees les
séductions qu'il est donné a une femme d’avoiuswétes la fille
d’'une duchesse qui a fait de son mari un roi ;rergar votre
grand’'mére Eve, vous avez le serpent pour coisivaus donne
M. de Mazarin a vaincre, et je ne doute pas qus weumn’ame-
niez pieds et poings liés le rusé Sicilien. Maig dRieu vous
garde, madame, d’entreprendre de lutter contre nkv ce
n’est pas un illuminé, lui, malheureusement : cespolitique ;
il ne se gonfle pas, il se resserre. Depuis tnass dpoursuit un
projet dans le fond de son cceur, et nul n’a pueodore sur quel
but se fixent ses yeux. Tous les matins, commessiais de le
faire Louis X, il brQle son bonnet de nuit, daastainte qu’il ne
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connaisse ses réves. Aussi, le jour ou ce placetté mine len-
tement et solitairement creusée, éclatera, ellsae avec les
innombrables conditions de succées qui accompagdoajdurs
limprévu.
LA REINE
Mais enfin, que leur faites-vous demander ?
CHARLES
A M. de Mazarin, un million et cing cents soldata M.
Monk... sa protection...
LA REINE
La protection d’un soldat de fortune !
CHARLES
Ce soldat de fortune, madame, tient I’ Angleterestaa main.
Il en fera & sa volonté un royaume, ou, selon sprice, la
gardera en république. Il couronnera qui il voudraRichard
Cromwell, ou M. Lambert, ou moi, ou lui-méme.
(On frappe a la porte.)
LA REINE, se levant
Sire, on frappe. Oh ! mon Dieu !
CHARLES
Vous me faites oublier que j'attends mes deux ngessalans
cette maison, que j'ai louée pour mes conférermaetes. C'est
ou Ashley ou Middleton qui vient au rendez-vous.
LA REINE
Dois-je me retirer, sire ?
CHARLES, allant a la porte
Non, restez(Interrogeant.L.e Louvre ou Newcastle ?
UNE VOIX, en dehors
Le Louvre.
CHARLES, a la reine
C’est Ashley Coopel(ll ouvre la porte. Entrez.
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Scene VI
Les mémes, Ashley.

CHARLES
Vous le voyez, Ashley, je vous attendais.
ASHLEY
Votre Majesté n’est pas seule...
CHARLES
Vous pouvez parler, c’est la reiff@shley s’incline. Instant de
silence.)Eh bien, pourquoi tardez-vous donc tant & me eendr
compte de votre mission ?
ASHLEY
Je me presserais davantage si j'avais de bonnegllesia
annoncer a Votre Majesté.
CHARLES
Ah !'ah ! le Mazarin refuse le million, & ce qurait ?...
ASHLEY
Le roi de France n’a pas d’argent.
CHARLES
Mais, au moins, nous accorde-t-il nos cinq centarhes ?
ASHLEY
Le roi a besoin de tous ses soldats, depuis leipreusqu’au
dernier.
CHARLES
Ainsi, aucun espoir de ce c6té ?...
ASHLEY
Aucun.
CHARLES, s’essuyant le front
Allons, peut-étre serai-je plus heureux du cétédélonk
que du c6té de monsignor Mazarino Mazarini...

ASHLEY
J’en doute, sire !
CHARLES
Ah ! et pourquoi en doutez-vous ?
ASHLEY

Parce que je suis venu, de la Haye ici, avec Middle
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CHARLES

Etiez-vous donc convenus de vous faire part, adamh’en
faire part @ moi, du résultat de votre ambassadeyies étiez-
vous donné rendez-vous a la Haye ?

ASHLEY
Sire, le hasard seul...
CHARLES
Ou avez-vous laissé Middleton ?
ASHLEY

A cent pas d'ici. Il savait que Votre Majesté méattlait le
premier.
CHARLES
Appelez-le.
(Ashley va a la porte.)
LA REINE, se levant, & Charles
Doutez-vous encore que ces hommes vous trahissent ?
CHARLES
Eh | madame... on trahit bien les puissants ! povirqe
trahirait-on pas les faibles ?
LA REINE
Parce que c’est doublement lache.

Scene VIl
Les mémes, Middleton.

CHARLES
Entrez hardiment, monsieur, puisque je sais d’awaqee
vous n'avez que de mauvaises nouvelles a m'apporter
MIDDLETON
Hélas ! oui, sire.
CHARLES
Vous avez vu M. Monk, cependant ? vous lui avelgégalui-
méme, comme je vous l'avais recommandé, n’est-s€pa
MIDDLETON
J'ai vu M. Monk, je lui ai parlé a lui-méme.
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CHARLES
Il a refusé mes offres ?
MIDDLETON
Il n’a ni refusé ni accepte.
CHARLES
Mais enfin, gu’a-t-il répondu ?
MIDDLETON

Sire, permettez-moi de ne point vous transmettsgpaeoles

qui seraient des outrages, si un rebelle pouvéaiagear son roi.
CHARLES

Mon cher Middleton, je n’ai point tenu & connalégparoles
de M. de Mazarin ; mais M. Monk, lui, est un homsn@érieur,
et il y a toujours un enseignement dans les pabieshomme
supérieur. Rapportez-moi donc les paroles de M. Kylaron-
seulement sans en altérer le sens, mais sans gerham mot,
sans en distraire une syllabe.

MIDDLETON
Sire, je n'oserai jamais.
CHARLES
Je le veux ; je fais plus, je vous en prie.
MIDDLETON

Vous étes mon maitre, sire, je dois obéir a vosegrd Dites
a celui que vous appelez le roi, que je ne rel&gatsonne,
étant le fils de mon épée. Rien, jusqu’ici d’ailigune le recom-
mande & mon admiration, ne sollicite pour lui méaaliement.
Il a livré des combats qu’il a perdus... C'est domcmauvais
capitaine... »

LA REINE
Sire I...
(Elle se leve.)
CHARLES, lui saisissant le poignet
et s'adressant a Middleton
Continuez...

MIDDLETON
« Il n’a réussi dans aucune négociation... C'eatdm mau-
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vais diplomate... »

LA REINE
Sire !...
CHARLES
Continuez...
MIDDLETON

« Il a colporté sa misere dans toutes les cout$deope...
C’est donc un cceur faible et pusillanime. Que vairese mon-
tre, gu'il subisse le concours ouvert au génisuetout qu’il se
souvienne qu’il est d’'une race a laquelle on dereemglus qu'a
tout autre. Ainsi, monsieur, n'en parlons plus ngrefuse ni
n'accepte ; je me réserve, j'attends ! »

CHARLES

Eh bien, quand je vous disais, Middleton, gu'’ilwai tou-
jours quelgque chose a gagner aux paroles d’'un hasupeieur !
M. Monk se donne la peine de m’offrir un consél gonseil doit
étre bon : je le suivrai.(ll serre la main de la reinellessieurs,
laissez-moi causer avec la reine des choses inmpestgue vous
venez de me dire.

(Middleton et Ashley sortent. — Le roi les reconduit.)

Scene VIl
Charles, la reine.

CHARLES
La lecon est sévere ; mais elle profitera, madgenegus le
jure.

LA REINE
Parlez-vous du fond du cceur, sire ?
CHARLES
Oh !'je vous en réponds !
LA REINE

Etes-vous bien décidé, si quelque occasion faverakel
présente de réparer I'échec de Worcester, a saitiroccasion ?
CHARLES
Dussé-je y laisser ma téte, oui, madame, sOr quégale n'y
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pas laisser mon honneur.
LA REINE, allant ouvrir la porte
de la chambre a coucher
Viens, mon enfant...
CHARLES
Comment ! quelgu’un était la ? quelqu’un nous eddét?...
LA REINE
Ne vous ai-je pas dit que je conspirais de mon 26té

Scene IX
Les mémes, Edith.

LA REINE

Sire, j'ai I'honneur de présenter a Votre Majesigatdith
Hamilton.

CHARLES

Sceur du colonel George Hamilton, un de mes ennlesis

plus acharnés ?
EDITH, passant devant la reine
et allant au roi

C’estvrai, sire... Mais fille de sir Robert Haraitt, qui, au ris-
gue de sa téte, vous a donné 'hospitalité, leesdeémain de la
bataille de Worcester, et de lady Lane Hamilton.

CHARLES

Excusez-moi, mademoiselle ; il n’est plus besoimaerap-

peler tout ce que je dois a votre famille.
EDITH

Vous ne lui devez pas encore assez a mon avis, \&ii&
pourquoi j'étais dans cette chambre, voila pour§gieous €cou-
tais.

CHARLES, tristement
Alors, vous avez entendu d’assez tristes nouvatiess, Edith.
EDITH

Tant mieux, sire ; les miennes ne vous en sembtleyoa

meilleures.
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CHARLES
Comment ?
EDITH
Sire, par le commandement de la reine, j'ai viéenrtout ce
gue vous avez a Londres d’amis éprouveés.
CHARLES
Vous ?(Souriant avec tristesseEx la réunion a-t-elle été nom-
breuse ?
LA REINE
Si nombreuse, sire, que dés demain, si vous éliendres,
I'enthousiasme universel vous proclamerait roi.
EDITH
Je vous le garantis, sire.
CHARLES
Par malheur, il faut y arriver, & Londres ; et cantrvoulez-
vous que j'y arrive seul, quand je n’ai pas punvar avec dix
mille Ecossais ?
LA REINE
C’est que vous avez rencontré M. Cromwell sur voiemin,
sire.
CHARLES
Mais il me faudrait un batiment quelconque, fuoe tarta-
ne, ft-ce un chasse-marée, f(t-ce un canot !
EDITH
Sire, une felouque est a I'ancre, a deux millesi ¢'dites un
mot, et dans un quart d’heure vous serez a bord.
CHARLES
Mais si je suis forcé, pour attendre ou prépareréieéne-
ments, de séjourner quelque temps a Londres awarfaide
connaitre ma présence, ou me cacherai-je ?
EDITH
Chez mon frére, sire ; on n’ira point vous cherattens la
maison du plus fanatique officier du général Larhber
CHARLES
Votre fréere m'offre un asile dans sa maison ?



L’ENVERS D UNE CONSPIRATION 27

EDITH
Non, sire ; mais moi...
CHARLES
Vous ?... comment cela ?
EDITH
C’est bien simple ; écoutez-moi, sire.
CHARLES
Je ne perds pas un mot de ce que vous allez Hezlez...
LA REINE
Oui, parle, mon enfant, parle.
EDITH

La maison de mon frére est située rue de Villidmsis avons
acheté, sous le nom de ma vieille nourrice, unsomaattenante
aune partie inhabitée de celle de mon frére. @aison achetée
par moi donne sur la Tamise, et I'on y aborde @igpar une
rue transversale et par la riviere. Pendant quefréoe, qui me
croit & Preston, était & 'armée du général Lambmrtil est
encore, du reste, j'ai fait percer une porte demagon dans la
sienne. Cette porte est invisible du c6té de |samde George,
elle est cachée par une armoire saillante qui toavec elle. — Si
vous étes inquiété dans la maison de mon fréres vepassez
dans la mienne. Celle-la, comme je l'ai dit & Vdi#tejesté, a
deux sorties : I'une sur la rue de Villiers, I'asur le fleuve...
Une barque stationne constamment sur la Tamise, et.

CHARLES

Voila plus de précautions qu’il n’en faut pour mécitler.

Maintenant, sur quels amis puis-je compter ?
EDITH

Sur le comte d’Argyle, le comte d’Atthole, le capite Gra-
ham de Claverhouse, le chevalier Voghan, le comidahtrose,
qui m’'ont tous accompagnée... lls sont ici et sel@smmatelots
de Votre Majesté.

CHARLES

Mais, pendant la traversée et en mettant piedr@, téaurai

des ordres a signer.



28 L’ENVERS D UNE CONSPIRATION

EDITH
C’est prévu... Voici des parchemins ; voici le scda I'Etat,
qui a été sauvé du chateau de Dunottar.
CHARLES, a la reine
Ah !'vous le disiez bien, madame, il n'y a queflsames qui
sachent conspirer. — Quand pouvons-nous partir ?
EDITH
Quand Votre Majesté voudra... La barque est pi&fejou-
que attend, les matelots sont la.
CHARLES
Ainsidonc, grace a Dieu, rien ne me retient plusstte terre
d’exil ou j'ai tant souffert !
(Ashley et Middleton paraissent au fond.)

Scene X
Les mémes, Middleton et Ashley.

CHARLES
Messieurs, nous partons a I'instant pour Londres.
ASHLEY
Que dites-vous, sire ?
CHARLES
Je dis que mes amis m’'attendent, et qu’'avant jooiss, je
serai assis sur le trone d’Angleterre, ou jauravismon pére
dans la tombe.
MIDDLETON
Le roi permettra-t-il & ses bien humbles servitelertui faire
guelques représentations sur la témérité de sgetfro
CHARLES
Messieurs, je suis décidé ; c’est a vous de meaewiv de
rester...
MIDDLETON
Sire, nous ne croyons pas qu'il soit de notre dedwilaisser
notre roi s'exposer a une mort certaine, et, dansas comme
celui qui se présente...
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CHARLES
Eh bien ?
MIDDLETON
Notre dévouement ira...
CHARLES
Jusqu’ou ?... Voyons...
ASHLEY
Jusqu’a nous opposer au départ de Votre Majesté.
CHARLES

Par la force ?
MIDDLETON, en s'inclinant
Par tous les moyens !
CHARLES
Ah ! vous vous trahissez donc enfin, messieurst! éo gar-
dant le masque de fidélité a I'aide duquel vousspienniez
depuis quatre ans.
MIDDLETON et ASHLEY
Sire...
CHARLES
Messieurs, avant d’étre roi, je suis gentilhomnaant de
porter le sceptre, je porte I'épée ! voici mon derordre : Lais-
sez passer le roi !
MIDDLETON et ASHLEY
Impossible, sire !
CHARLES, la main a la garde de son épée
Ah'!
LA REINE
Sire ! au nom du ciel !
CHARLES
Eh ! madame, ne m’avez-vous pas dit que ces horéraent
des traitres ?
EDITH, allant au roi
Sire, la reine vous a dit cela, et moi, & mon tbiem respec-
tueusement, je vous dfsaissant la voix) On ne tire pas I'épée
contre des traitres, sire !
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CHARLES, bas
Que fait-on ?
EDITH, méme jeu
On les fait arréter !
CHARLES
Voulez-vous me dire comment ?
EDITH, lui montrant le parchemin,
tout en se cachant des deux seigneurs
C’est bien simple : on signe ce parchemin tout gont scel-
I€, et 'on appelle son capitaine des gardes.
CHARLES, prenant le parchemin
J'ai donc un capitaine des gardes ?
LA REINE, bas
Faites ce qu’'elle vous dit, sire !
EDITH, bas
Appelez !
CHARLES, haut
Hola ! mon capitaine des gardes !

Scene Xl
Les mémes, le comte de Montrose.

MONTROSE sortant de la chambre a gauche
Me voila, sire !
CHARLES
Montrose (Il va a la table, signe le parchemin et le remet a Mont-
rose.)Arrétez ces messieurs !
MONTROSE prenant le parchemin
Vous étes mes prisonniers, messieurs. Ordre du roi.
(Il tire son épée, et va ouvrir la porte du fond, ou quatre
matelots se trouvent placés. Ceux-ci s'inclinent a la vueidu ro
CHARLES
Et maintenant... laissez passer la reine et saiprerdame
d’honneur !



ACTE DEUXIEME

A Londres. — Au fond, le palais de White-Hall ; en avanildae ; qua-
tre rues praticables y aboutissent ; une cinquiéme, naticatale, longe
une aile du palais et se perd dans le lointain. — Des gr®upenbreux
stationnent sur la place. Dans chacun de ces groupegjiscute
bruyamment. Sir John Greenville, vétu trés-simplement, payéon-
tre 'angle d’'une maison, au coin de la rue, au premiengadroite.

Scéne premiére
Premier ouvrier, deuxiéme ouvrier, gens du peuple,
un bourgeois, sir John Greenville, puis le comtddatrose.

PREMIER OUVRIER élevant la voix
Je vous dis que les événements sont graves. Laajéné
Lambert vient de s’emparer de la Tour, et s’y f@tiDonc, les
républicains ont quelque chose a craindre.
DEUXIEME OUVRIER, de méme
Le général Monk a refusé ce matin de préter le setwoulu
contre les Stuarts. Donc, les royalistes ont quelgison d'es-
pérer.
PREMIER OUVRIER
Il faudrait pourtant savoir ou nous en sommes.qOr peut
mieux nous l'apprendre que ceux dont la missiondeshous
instruire ?... Je veux parler des papiers publics.
DEUXIEME OUVRIER
Personne, assurément ; et comme tout bon Anglaésain
d’étre mis au courant de la situation de son p&g@Litez ce que
dit la gazette que j'ai achetée.
(I monte sur une borne de la maison du premier plaruéhga)
PREMIER OUVRIER
Ecoutez ce que dit la feuille que je tiens.
DEUXIEME OUVRIER, lisant
«Jamais I'orage qui menacait la vieille Angleterieeété plus
prés d’éclater qu’en ce moment. »
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PREMIER OUVRIER lisant
«Jamais, a aucune époque, I'horizon politiquéast montré
plus pur. »
DEUXIEME OUVRIER
« Charles Stuart est a la téte de quinze mille hesaths’ap-
préte a quitter le continent et a faire voile pblulande. »
PREMIER OUVRIER
« Charles Stuart, abandonné de tous les sien$ vsidercé
de sortir des Provinces-Unies et s’est réfugié daiyrol. »
DEUXIEME OUVRIER
« Il dispose de trésors considérables. »
PREMIER OUVRIER
« Il est parti sans payer ses dettes. »
UN BOURGEOIS
Mes enfants, je ne sais si vous serez de monraais,je trou-
ve que nous voila parfaitement renseignés.
(Mouvement dans les groupes, qui paraissent désappointés.)
LE COMTE DE MONTROSE qui est entré
vers le commencement, profite de la
discussion et s’approche de sir John
C’est vous, sir John Greenville ! vous m’attendiezaites
savoir a nos amis que le roi est a Douvres. Laerséra ce soir
ici, chez lady Hamilton, ou nous devons la rejondvais, par
malheur, le fréere de miss Edith, le colonel Hamijtest revenu
a Londres avec le général Lambert. Miss Edith bign et si son
frére venait a la rencontrer, tout serait compro®iisJohn, c’est
vous que je charge du soin de I'en prévenir. Allez.
(Sir John s’éloigne. — Montrose sort quelques instants apres.
UN CRIEUR, venant de la droite et lisant
« Voici le bill du parlement qui invite tous lesrimcitoyens
adéposer ala Monnaie de Londres les baguesxbijases d’or
ou d’argent qui se trouvent en leur possessiors sarexcepter
la vaisselle plate et autres objets de poids efatkur ; lesdits
objets, pour étre convertis en monnaie courarap@tqués aux
besoins de I'Etat. »
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(Les groupes se sont portés vers le crieur, qui sotagguche.)
LE BOURGEOIS redescendant la scéne
Ouais ! irai-je livrer ce qui est a moi, le frui dhes pénibles
épargnes, avant d'y étre bien et ddment contraiiorbleu ! il
faudrait pour cela que je fusse un bien pauvre heratrd’'un
jugement bien borné.

Sceéene |l
Premier bourgeois, deuxiéme bourgeois,
sortant de la maison au premier plan a gauche,
avec deux gros paquets sous le bras et deux da ma

PREMIER BOURGEOIS
Eh bien, voisin, ou allez-vous ainsi, et pourqumig ces
paquets ? Vous mettez-vous en voyage, ou déménagszpar
hasard ?
DEUXIEME BOURGEOIS
Ou je vais ? Parbleu ! ce n’est pas difficile aidew: porter
tous ces objets a la Monnaie de Londres.
PREMIER BOURGEOIS
Vous les allez porter ?
DEUXIEME BOURGEOIS

Oui.
PREMIER BOURGEOIS
De ce pas ?
DEUXIEME BOURGEOIS
Sans doute.

PREMIER BOURGEOIS
Et ce sont bien vos bijoux, c’est bien votre argaatque
vous avez pris la peine d’empaqueter ainsi ?
DEUXIEME BOURGEOIS
Naturellement.
PREMIER BOURGEOIS
Diantre ! je ne vous croyais pas de cette force !
DEUXIEME BOURGEOIS
Qu’entendez-vous par la ? N'est-il pas d’'un booyenh de
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donner I'exemple du dévouement ?
PREMIER BOURGEOIS
Oui, d’'un écervelé.
DEUXIEME BOURGEOIS
Vous ne vous disposez donc pas a porter votrenuféra
I'h6tel de la Monnaie ?
PREMIER BOURGEOIS
Je m’en garderai bien, avant de savoir si les aytporteront
la leur.
DEUXIEME BOURGEOIS
On ne voit que cela par les rues.
PREMIER BOURGEOIS
On ne verra que cela.
DEUXIEME BOURGEOIS
Chacun dit qu'il va déposer.
PREMIER BOURGEOIS
Oui, qu'il ira.
DEUXIEME BOURGEOIS
Ah !'votre entétement finira par me donner de |'eum
PREMIER BOURGEOIS
Que voulez-vous ! j'ai pour systeme de patienteraprés
avoir patienté, de temporiser encore.
DEUXIEME BOURGEOIS
Si bien que si je vous imitais, j'attendrais aunikermoment,
afin de me trouver avec la foule et de ne plusis@iodéposer
tout cela.
PREMIER BOURGEOIS
A votre place, je craindrais plutét de ne pas gawqile
retrouver.
DEUXIEME BOURGEOIS
Vraiment ? Vous avez bonne opinion de la naturedinen!
Je vous soutiens, moi, qu'il y aura foule. Je csnaes con-
citoyens.
PREMIER BOURGEOIS
Moi aussi, je les connais !



L’ENVERS D UNE CONSPIRATION 35

DEUXIEME BOURGEOIS
lls porteront leur avoir, mon ami.
PREMIER BOURGEOIS
S'ils ne le portent pas ?
DEUXIEME BOURGEOIS
lIs le porteront, soyez-en sar.
PREMIER BOURGEOIS
S'ils ne le portent pas, qu’en arrivera-t-il ?
DEUXIEME BOURGEOIS
On les y forcera.
PREMIER BOURGEOIS
S'ils sont les plus forts ?
DEUXIEME BOURGEOIS
Je reprendrai mon bien.
PREMIER BOURGEOIS
Si on ne veut pas vous le rendre, qu’en arrivera-t-
DEUXIEME BOURGEOIS
Que vous puissiez crever !
PREMIER BOURGEOIS
Eh bien, si je créve, qu’en arrivera-t-il ?
DEUXIEME BOURGEOIS exaspéré
Ce sera bien fait !
(I laisse tomber un des paquets ; I'argenterie roule a)erre.

Scene Il
Les mémes, Evan, puis Cuddy,
arrivant par le premier plan a droite.

Cuddy porte une malle sur son épaule et une valise a la main

EVAN
Allons, Cuddy.

CuUDDY
Ah ! Votre Honneur !

EVAN

Eh bien, quy a-t-il ?
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CuDDY
Il me semble, sauf le respect que je dois a Votnertdur, que
nous nous éloignons de plus en plus de I'hotel \@&iar.
EVAN
Comment peux-tu savoir que nous nous éloignonhdtel,
puisque tu ignores, comme moi, ou il est situé ?
CuDDY
C’est qu’il me semble qu’en marchant toujours, o sléloi-
gner.
PREMIER BOURGEOIS @ I'autre bourgeois
Voulez-vous que je vous aide a porter tout cela ?
DEUXIEME BOURGEOIS ironiquement
Non, je ne veux pas que vous m’aidiez !... Je \smutement
gue vous ouvriez les yeux, et voyiez qu'’il n’y asgpe moi de
disposé a obéir au biliMontrant Cuddy, qui, pendant qu’Evan exa-
mine le palais de White-Hall, s’est arrété au milieu de la place &
reposer et qui se dispose a suivre son maitre, — le deaikiéurgeois
saisit Cuddy et 'ameéne sur le devant du théa@ei$ fait cet homme,
s’il vous plait ? ou va cet homme, s'il vous pRit
PREMIER BOURGEOIS
Comment diable voulez-vous que je le sache ?
DEUXIEME BOURGEOIS furieux
C’est faire preuve d’un bien étrange entétemeatEvan.)
Monsieur, ce domestique est a vous, n’est-ce pas ?
EVAN
Auriez-vous dessein de me I'emprunter, monsieur ?
DEUXIEME BOURGEOIS
Il ne chemine pas les bras ballants, comme quehqgli se
promene pour sa santé ou pour son plaisir, n'epase?
EVAN
Monsieur, sa santé est excellente, et je n'ai jame&narqué
gu'il éprouvat le moindre plaisir & changer de plac
DEUXIEME BOURGEOIS
Eh bien, monsieur, faites donc comprendre a I’hongone
voila — a cet obstiné, a cet aveugle —, que valetwne marche
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pas les mains vides, qu’il a quelque chose sundeat que je ne
suis pas seul a porter des paquets a Londres.
CuDDY, a part
Voila, & mon avis, une demande assez originale.
EVAN
Monsieur, la démonstration que vous sollicitez e @st si
facile, que j'aurais mauvaise grace a la refus@uedy, posez,
le plus poliment possible, votre malle sur les égmde monsieur
(il désigne le premier bourgeojst priez-le de la porter jusqu’a
I'endroit ou nous allons.
DEUXIEME BOURGEOIS
C’est ¢a ! jusqu’a I'hétel de la Monnaie.
CuDDY
Pardon, je ferai observer...
EVAN
Cuddy, vous avez une mauvaise habitude, mon aest de
toujours parler sans attendre que I'on vous ing&Ero
DEUXIEME BOURGEOIS
J'y vais aussi, moi, monsieur, et j'en suis fier.
EVAN
Vous étes fier d'y aller, vous ! ou ¢ca ?
DEUXIEME BOURGEOIS
A I'hotel de la Monnaie. J'y vais aussi.
EVAN
Vous aussi | C’est que je n’y vais pas, moi.
PREMIER BOURGEOIS
Hein ?
DEUXIEME BOURGEOIS
Comment ?
EVAN
Non ; on m’a indiqué I'hétel Worcester. Aprés calayous
croyez que I'on soit plus commodément a celui dédanaie,
peu m'importe. Je n'ai pas de préférence pour eglpiutot que
pour celui-la.
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CuUDDY
Ni moi non plus. Oh ! mon Dieu ! du moment que meus
portera la malle, que ce soit un peu plus préegeunplus loin...
(Il essaye de la repasser au premier bourgeois.)
PREMIER BOURGEOIS
Allez-vous me laisser en paix, vous !
DEUXIEME BOURGEOIS
Vous n’allez pas a la Monnaie ! Et ou allez-vousd®
EVAN
Je vous l'ai dit.
DEUXIEME BOURGEOIS
Vous n’étes donc pas de Londres ?
EVAN
J'y viens pour la premiére fois.
DEUXIEME BOURGEOIS
Ce n’est donc pas votre argenterie qui est la-de@an
EVAN
D’abord, mon argenterie, comme celle de tout flacessais
des hautes terres, tiendrait a I'aise dans un@algses de mon
pourpoint. Puis ou avez-vous vu, je vous prie,lpreemportat
son argenterie en voyage ?
PREMIER BOURGEOISraillant,
au deuxieme bourgeois
En voyage ! vous entendez !
(Il pouffe malgré lui et rit.)
CcuDDY, le voyant rire, et pouffant a son tour,
en lui désignant le deuxieme bourgeois
Il est trés-béte, cet homme-la !
DEUXIEME BOURGEOIS & part

J'enrage !
EVAN
Oui, monsieur, je suis étranger.
CUDDY

Nous sommes deux étrangers.
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EVAN
Je ne connais ame qui vive dans cette ville, pasefi@nique
personne a la bienveillance de laquelle je suisssdr et pour
laquelle j'ai une lettre de recommandation. Or, o@nici tout est
nouveau pour moi, tout nécessairement excite masité ou
mon intérét. C’est pourquoi je vous serai obligéedire quelle
est la place ou nous sommes.
PREMIER BOURGEOI$au second
Répondez donc !
DEUXIEME BOURGEOIS
La place de White-Hall.
EVAN
Entends-tu, Cuddy ? nous sommes sur la place die\Whail.
— Et pouvez-vous me dire, je vous prie, par laguadl ces sept
fenétres est sorti le roi Hérode ; car c’est afjus, nous autres
covenantaires, nous désignons Charfed/bus étes covenan-
taire, je suppose ?
DEUXIEME BOURGEOIS
Monsieur, je ne rends pas compte de mes opinions.
EVAN
Vous faites bien ; comme ¢a, on ne court pas ristiéiee
accusé d’en changer. Quant a moi, que I'on a enady@ndres
pour servir la cause du parlement et tacher deousser dans
'armée, je n'y mets pas tant de mystére, commes wayez.
Nous disons donc qu'’il y a sept fenétres et queilelérode est
sorti... ?
DEUXIEME BOURGEOIS avec humeur
Par la troisieme.
EVAN
Tu as entendu, Cuddy, c’est par la troisieme.
(I remonte la scéne et examine le palais.)
CUDDY, qui S'est assis sur
la malle au milieu du théatre
Oui, Votre Honneur(Se levant et allant au deuxieme bourgeois.)
Et si monsieur, qui indique si bien, voulait premth peine de
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m’'indiquer, & moi, I'hdtel Worcester...
DEUXIEME BOURGEOIS
Est-ce que je le connais ! Allez au diable !
CUDDY, gracieusement
Monsieur, mon maitre ne me quitte jamais, et velisderiez
a une facheuse enseigne. L’hétel Worcester, slisyalait ?
DEUXIEME BOURGEOIS & lui-méme
Quelle patience (Haut.) C’est a gauche !
CuUDDY
Et puis aprés ?
DEUXIEME BOURGEOIS
A gauche.
CuUDDY
Et ensuite ?
DEUXIEME BOURGEOIS
Ensuite ? ensuite ? Toujours a gauche.
CuUDDY
Merci.
PREMIER BOURGEOISa part, en ricanant
Il en tombera malade.
CuDDY, allant prendre la malle et la valise
C’est a gauche, Votre Honneur.

EVAN
Quoi ? qu’est-ce qui est a gauche ?
CuDDY
Notre hotel.
EVAN

Ah ! trés-bien {Revenant au deuxiéme bourgeold@nsieur, je
suis charmé de vous avoir été bon a quelque chbpeme féli-
cite de vous avoir rencontré.

(Il salue et s'éloigne.)
CuDDY, saluant

Moi pareillement(indiquant le premier bourgeoidjonsieur, la-
bas, ne prend pas la mall¢/?part, en sortant.)l faut convenir
que les gens de ce pays-ci sont de drbles de corps.
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(s sortent par le deuxieme plan a gauche.)

Scene IV
Premier bourgeois, deuxieme bourgeois.

PREMIER BOURGEOIS
Vous savez que vous ne leur indiquez pas du touthkemin,
et qu’en tournant & gauche et toujours a gauche/oit tout a
I'heure se retrouver ici.
DEUXIEME BOURGEOIS
Qu’est-ce que ¢a vous fait ?
PREMIER BOURGEOIS
Vous savez, de plus, qu’aprés cette école, chaxzumsgue-
rait de vous, si vous persistiez dans votre dessein
DEUXIEME BOURGEOIS
Qu’est-ce que ¢a vous fait ?
PREMIER BOURGEOIS
Et que I'on n’aurait pas tort de vous interdire.
DEUXIEME BOURGEOIS
Et s’il me plait & moi d’étre interdit ! si cela antange !
Quelgu’'un a-t-il le droit de se méler de ce quiregarde que
moi ?
PREMIER BOURGEOIS
Personne, mon cher voisin, personne assurémergu Adii-
sin ! ne perdez pas de temps surtout... a caukefdele.
(Il sort en riant par la troisieme plan a gauche.)

Scéne V
Le deuxieme bourgeois, puis Cuddy et Evan.

DEUXIEME BOURGEOIS
Les railleries de cet homme, loin de me décourageréci-
dent. Je vais a la Monnaie... malgré la foule.
(Il va pour sortir et s'arréte indécis ; on entenddade Cuddy :
« A gauche, Votre Honneur ! » — Puis enfin il sortlpgsremier plan a
droite.)
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EVAN, entrant par
le premier plan, a gauche
C’est étonnant comme ces places de Londres senblese !
As-tu remarqué cela, Cuddy ? Ce serait & jurecatte place est
la méme que celle... Mais oui... voila le palais/deite-Hall...
voila la fenétre... par laquelle(Le deuxiéme bourgeois rentre.)
Voila notre monsieur !
CuUDDY
C’est, ma foi, vrai.
EVAN
Imbécile !
DEUXIEME BOURGEOIS & lui-méme
Décidément, je rentre chez moi... j'ai peur dedalé. Qui
saura si j'ai été ou si je n'ai pas été a la Moertai
(Il se dirige vers sa maison.)
EVAN, l'arrétant
Monsieur...
DEUXIEME BOURGEOIS avec impatience
Encore ces gens-la !
EVAN
Vous avez eu I'obligeance d’indiquer a mon domestiq
DEUXIEME BOURGEOIS préoccupé,
continuant a réfléchir
Trés-bien... c’est entendu... A droite.

CuUDDY
Hein ?

EVAN
Vois-tu, maroufle !

CuUDDY

Mais je vous proteste...
EVAN, au bourgeois
Et ensuite ?
DEUXIEME BOURGEOIS
Ensuite, quoi ? A droite, monsieur, toujours a @roi
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EVAN, a Cuddy

Tu vois bien que tu avais compris tout de trav@es.bour-
geois.) Monsieur, je me félicite d’avoir eu I'avantage daus
rencontrer une seconde fois.

(Il salue et s'éloigne.)
CUDDY, saluant aussi

Moi de méme : seulement, je ferai observer a mansje’il
m’avait dit & gauche... Monsieur s’était trompé’en parlons
plus.

EVAN

Viens-tu, bavard !

CuUDDY

Voila, Votre Honneur(S’adressant de loin au bourgeois en sor-
tant.) Je ne veux pas taquiner monsieur, mais je suig|sir
m’avait dit a gauche.

(Il sort par le troisieme plan a droite. — Le deuxiéme geois va de
nouveau pour rentrer chez lui ; a ce moment, on entecrikler relire
le bill ; quelques personnes le précedent portant des paquets.

DEUXIEME BOURGEOIS
quand le crieur a disparu

Personne ne m'observe !

(Il s'avance vers sa maison et ouvre sa porte.)
PREMIER BOURGEOIS reparaissant comme
un homme qui semble resté aux aguets

Ah!je vous y prends !

DEUXIEME BOURGEOIS
Que la peste I'étouffe !
PREMIER BOURGEOIS
Donc, nous rentrons chez nous ?
DEUXIEME BOURGEOIS
au comble de la fureur
Je rentre... je rentre !... Eh bien, oui, 1a !gatre...
(I referme brusquement sa porte.)
PREMIER BOURGEOIS

Dites donc, voisin, ayez bien soin de mettre toatexses en

place.
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(On entend grommeler le deuxiéme bourgeois ;
le premier bourgeois entre dans la maison.)

Scene VI
Evan, Cuddy, puis le premier bourgeois.

CUDDY, dans la coulisse
A droite, Votre Honneur !
EVAN
Je ne sais si cela te produit le méme effet qu'a Guaddy,
mais il me semble que je tourne sur moi-méme coomeeroue
de moulin.
CuDDY
Votre Honneur, c’'est-a-dire que ¢a me prend au g@&eton-
naissant la place.) Ah!

EVAN
Quoi ?

CuDDY
Mais regardez.

EVAN

La méme place !
(Le premier bourgeois parait ; il est repoussé hors deitoomgp

CuDDY
Avec son bourgeois obligé.
EVAN
Comment ! nous y sommes encore revenus ?
CuDDY

Ah ! cette fois...
EVAN, furieux
Est-ce que tu veux que je t'étrangl@llant au premier bour-
geois.)L’hdétel Worcester ?
PREMIER BOURGEOIS
Monsieur ?
EVAN
L'hétel Worcester ?
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PREMIER BOURGEOIS
Tout droit, monsieur.
CuDDY, a part
Ca ne pouvait pas manquer.
EVAN
Ah ! tout droit ? Savez-vous, monsieur, que je faanais
prété a rire a personne ?
PREMIER BOURGEOIS
Monsieur, je n’en doute pas.
EVAN, le secouant
Savez-vous que je vous trouve le ton et l'allurendtro-
quant ?
PREMIER BOURGEOIS
Plait-il ?
EVAN
Savez-vous que je suis le fils de Donald le Noir ?
PREMIER BOURGEOIS
Eh ! mordieu ! monsieur, fussiez-vous le fils denBlol le
Rouge, je ne saurais vous dire autre chose queiessy: tou-
jours tout droit.
EVAN
Ah !'vous persistez ? Pardieu ! puisque vous méeansous
la main, vous allez payer pour l'autre !
(I le saisit.)
PREMIER BOURGEOIS
Monsieur ! monsieur !...
CuDDY
C’est cela, Votre Honneur ! Voulez-vous que je vaige ?...
(Il dépose a terre sa malle et sa valise.)
EVAN
Ah ! tout droit, insolent I... Ah ! tout droit, di®!...
(Le bourgeois parvient a s'échapper et s’enfuit. Cuddyt@prés
lui au moment ou Edith entre vivement et prend le bras d’[Evan
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Scene VIl
Evan, Edith, voilée ; puis Cuddy.

EDITH
Monsieur, au nom du ciel ! dites que je suis veteur, votre
femme, votre cousine, tout ce que vous voudrez...

EVAN

Madame !...
EDITH

Vous étes gentilhomme ?
EVAN

Comme le roi.

(Cuddy rentre et parait stupéfait a la vue d’Edith.)

EDITH

Monsieur, il n’y a qu’'un manant qui refuse sa petitth & une
femme qui la lui demande.
EVAN
Aussi, madame, étes-vous, dés a présent, sousidmmon
épée.
EDITH
Oh ! monsieur, ne vous en servez pas contre lL.voila !

Scene VI
Les mémes, Hamilton.

HAMILTON, entrant
C’est bien sa taille, c’était sa démarche, mastiimpossible
gue ce soit elle !
EDITH, bas, a Evan
Monsieur, il y va du plus grave intérét que ce tjeminme ne
sache pas qui je suis.
EVAN
Vous pouvez étre tranquille : s’il le sait, ce measpas par
moi. (Il observe du coin de I'eeil, et, voyant Hamilton, il tourrea
Edith, et va pour gagner le troisieme plan a gauche. Hartekbatevan-
ce. — Evan s’arrétePardon, monsieur ; mais est-ce I'habitude, a
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Londres, d’examiner les gens comme vous le faites ?
HAMILTON
Je vous demande pardon & mon tour, monsieur, mai'est
pas vous que j'examine...

EVAN
Qui donc alors ?
HAMILTON
C’est la personne que vous avez au bras.
EVAN

En ce cas, monsieur, vous ne trouverez pas maguaige
vous prie de I'examiner & distance.
(lls font quelques pas.)
HAMILTON, les suivant
Je suis vraiment désespéré de ne pouvoir fairen seltye
désir.
EVAN
Pourquoi cela ?
HAMILTON
Parce que j'ai la vue trés-basse, et que, quainehiga recon-
naitre les gens, il faut que je les regarde depi@rs.
EVAN
Ce qui veut dire que vous désirez savoir qui estammee ?
HAMILTON
Je vous avoue que j'en meurs de curiosité.
EVAN
Eh bien, madame est ma parente.
HAMILTON
En étes-vous bien sar ?
EVAN
Parfaitement sir. Maintenant que vous savez ce@usevou-
liez savoir, vous ne serez point étonné, je suppnse je vous
prie de passer votre chemin ?
HAMILTON
Non... mais vous trouverez tout naturel que je fesse rien,
n’'est-ce pas ?
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EVAN
Comment donc ! vous étes dans votre droit. Seulerjian
pour habitude, quand il m’arrive d’étre suivi, dgourir & un
expédient qui n’a jamais manqué de me reussir.
HAMILTON
Lequel ?
EVAN
Je fais quelques pas dans la rue ; je madress@@rsonne
gue j'ai au bras, je la prie de prendre les devants
EDITH
Oh I'merci ! merci !
(Elle sort par le premier plan a droite ; Hamilton
fait un mouvement ; Evan le prévient ; Cuddy de méme.)

Scene IX
Evan, Hamilton, Cuddy.

EVAN
Et barrant la route a qui veut la suivre, je di® &avalier, un
peu désappointé peut-étre : Mon gentilhomme, sikvanez
besoin, soit d’un renseignement, soit d’'une leglisposez de
moi ; je suis prét a vous donner I'un ou l'autre.
HAMILTON,, mettant I'épée a la main
Parbleu ! monsieur, c’est ce que je serais curiguxoir.
EVAN
Ah'! c’est pour la lecon que vous vous décide£ZP bien, ne
bougez pas de I'endroit ou vous étes, et, dansseiogndes, vous
'aurez regue.
(Il tire son épée.)
CuDDY
Quand Votre Honneur aura tué monsieur, irons-nous a
I'hétel ?
EVAN
Je te le promets, Cuddy.
(Le combat s’engage.)
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CuDDY
Alors, dépéchez-vous.
HAMILTON, tout en ferraillant
Le moyen est ingénieux pour donner a la dame Ipdete
s’échapper.

EVAN
N’est-ce pas ?... Je suis bien aise qu'il soitateevgo(t.
HAMILTON
Vous savez que je la rattraperai ?

EVAN

Bah ! elle est déja bien loin, allez !
HAMILTON, lui portant une botte serrée
Oui, mais en ne perdant pas de temps...
EVAN, parant
Et en courant vite... vous auriez chance de laugar.
CuDDY, tout en disposant
des bandes et des onguents
Oh ! je ne crois pas : elle se dépéche, elle n’pasapris a
gauche comme nous.
EVAN
C’est probable..(Faisant signe a son adversaire de s'arréter.)
Savez-vous, a propos de cela, que vos bourgetisrifres sont
trés-impertinents envers les étrangers ?
HAMILTON
Est-ce que vous avez eu a vous en plaindre ?
EVAN
De vos bourgeois ?... Beaucoup !... Figurez-voua peine
débarqué...
HAMILTON
N’oubliez pas que vous avez promis de me donnelegoa...
EVAN
Soyez tranquille, ¢a va venir.(Le combat recommence.)
Figurez-vous qu’étranger ici...
HAMILTON
Eh bien, la lecon ?...
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EVAN
Ah!la lecon, c’est juste...
HAMILTON
Je l'attends.
EVAN
La voila'!
HAMILTON

Par ma foi ! j’en tiens.
EVAN, abaissant son épée
Ou cela, monsieur ?
HAMILTON
Dans le bras.
EVAN, remettant son épée au fourreau
Tant mieux ! j'eusse été désespéré que ce fltldamps !
CuDDY

Moi aussi... car, aprés tout, il N’y avait pas¢aqdioi amener

mort d’homme...

EVAN
Voulez-vous permettre, monsieur ?
HAMILTON
Quoi ?
EVAN

Laissez-moi vous panser, je vous prie, et, dans joars, il
n'y paraitra plus. Avez-vous tout apprété, Cuddy ?
CuUDDY
Oui, monsieur.
EVAN
Venez ¢a, et appliquez cette compresse le plusetogiat
possible sur la blessure de monsi¢@endant que Cuddy applique
la compresse.L’est une recette de famille, un baume souverain
pour les entrailles. Enchanté de vous en faire!part
CuUDDY, sur un cri d’'Hamilton
Ca vous cuira d’abord un peu ; mais ensuite, isve@mblera
avoir un velours sur la peau.
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EVAN
Cuddy, ramassez I'épée de monsieur, et remettied-kau
fourreau...
HAMILTON, souriant
En vérité, monsieur, vous me surprenez, et vosnadagir
sont d’'une courtoisie qui n’est pas ordinaire.
EVAN
Monsieur, j'espére m'y prendre mieux une autre foigis
c’est ma premiére affaire.
HAMILTON
Je ne trouve pas que vous Vous y soyez pris sdnedement,
et quant a la maniére dont vous réparez le malgue causez...
EVAN
Je fais de mon mieux, monsieur. La ! maintenantten@otre
main dans votre pourpoint, et, s'il est possibke faites aucun
mouvement de votre bras drdfaluant.)Monsieur !
CuDDY, présentant a Hamilton
son chapeau et son manteau
Monsieur !
HAMILTON
Oh ! pardon !... un mot, je vous prie. Vous ne verez point
étonnant, je I'espere, que je tienne a savoir gselle galant
gentilhomme auquel j'ai eu affaire. Quant & moinsieur, je ne
suis pas tout a fait un inconnu, et il y a queloqégite a m’'avoir
donné un coup d’épée : je me nomme George Hamilton.
EVAN, stupéfait
Vous dites, monsieur ?
HAMILTON
George Hamilton.
EVAN
Comment ! le colonel George Hamilton ?
HAMILTON , répétant
Le colonel George Hamilton de Prestonfield.
EVAN
Ah ! monsieur, imaginez que jai justement uneréettle
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recommandation pour vous.
HAMILTON
Pour moi ?
EVAN
C’est-a-dire que c’est le hasard le plus étranigerencontre
la plus singuliére... Te serais-tu jamais attendala, Cuddy ?
CuDDY
Ah bien, oui ! jamais, Votre Honneur.
EVAN
Dire que j'ai pour toute espérance, pour tout apdLondres,
le crédit et le bon vouloir d’'un seul homme audeealuis recom-
mandé ; que cet homme, on a oublié de me donneadsesse ;
gue j'aurais pu le chercher pendant quinze jowsdpant un mois
sans le découvrir, et que, a peine débarqué depeisheure,
avant méme d’étre installé dans un logis quelconjgde trouve
la devant moi.
CuDDY
Et que vous lui donnez un coup d’épée... Vous avex
chance !
HAMILTON
Et de qui cette lettre ?
EVAN
De mon peére, qui combattait cote a céte avec vous la
bonne cause a Worcester.
HAMILTON
Qui donc étes vous ?
EVAN
Je suis le fils de Donald le Noir.
HAMILTON
Eh bien, jeune homme, vous paraissez plus embaropes
tout & I'heure ; croyez-vous que votre lettre se@Ens bien
accueillie en ce moment qu’elle ne I'e(it été damszp jours,
par exemple ?
EVAN
Franchement, je le crains un peu.
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HAMILTON
Pourquoi ?
EVAN
A cause de I'apostille que j'y ai mise.
HAMILTON

Vous vous trompez, mon gentilhomme. Cette apostike
rien que d’honorable pour vous. Et puisque vouses'&ncore
installé nulle part, permettez-moi de vous chaisilogis.

EVAN
Lequel ?
HAMILTON
Le mien.
EVAN
Oh I'non ! oh I'non ! par exemple !
HAMILTON
Prenez garde !... Il ne serait pas généreux deoiroglie je
fusse en reste de courtoisie avec vous.
EVAN

C’est trés-gentil, ce que vous faites la. Vrai! Best trés-
gentil.
HAMILTON
Mon hoétel est a deux pas. Je vous montre le chemin.
EVAN
Appuyez-vous sur mon bras, je vous prie.
HAMILTON, a Cuddy
Suivez-nous, mon ami.
(lIls s’éloignent.)
CuDDY
Avec plaisir, Votre Honneur, avec plaisitA part.)Une lettre
de recommandation est rarement utile ; mais ell¢ lpedevenir
quand elle est bien présentée.



ACTE TROISIEME

Un appartement chez Hamilton. — Au fond, une porte conaluisans
l'intérieur de I'hétel ; dans I'angle a gauche, porte de oitae a cou-
cher ; du méme co6té, c’est-a-dire a la droite du spectataupremier
plan, une armoire contenant de I'argenterie et des objetsudesité.
En face, de l'autre c6té, porte de sortie.

Scéne premiére
Hamilton et Evan sont en train de souper ;
Cuddy les sert, debout, la serviette sur le bras.

HAMILTON

Ainsi, mon cher Evan, vous étes venu a Londres peou-
tenir la bonne cause et vous opposer avec nouge tentative
en faveur des Stuarts ?

(Cuddy va pour enlever le poulet, Evan le rappelle.)
EVAN

Uniquement dans ce but, mon cher hote, et j'espéeesous

me mettrez & méme de vous prouver mon zele.
HAMILTON

Franchement, était-ce la peine de faire tant denfgcet ne
Vous trouvez-vous pas mieux ici que rue Milord-Betdur, a
I'hétel Worcester ?

EVAN

Mieux, beaucoup mieux ! Seulement, je vous causkramn-

gement qui, je vous l'avoue, me fait honte.
HAMILTON

Aucun, au contraire ; et c’est ce qui doit m’'6tmuttmérite a
vos yeux. Cette partie de I'hdtel que je vous cestecompléte-
ment inhabitée depuis la mort de mon pere, quiclipait
pendant ses rares voyages a Londres. Elle a saortia rue de
Villiers, tandis que la partie que j'occupe, moia&ienne sur le
Strand. Je suis chez moi ; vous étes chez vouw gate donne
sur un corridor qui met en communication les dgapaatements.
Vous désirez étre seul, vous poussez les verroasttke porte.
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Vous le voyez, rien de plus simple.
(Cuddy va pour enlever le poulet ; impatience d’Evan.)
EVAN
Oui, certainement, et jusqu’ici, tout va a meneeie votre
coté ; mais d'un autre...

HAMILTON
D’un autre ?
EVAN
Oui, de l'autre coté...
HAMILTON
De quel c6té voulez-vous dire ?
EVAN
Madame ! hein ? du cété de madame ?
HAMILTON
Je ne vous comprends pas.
EVAN
Comment ! cette aprés-midi...
HAMILTON
Eh bien ?
EVAN
Sur la place de White-Hall...
HAMILTON
Oui.
EVAN
Enfin, nous sommes amis, n'est-ce pas ?
HAMILTON
Et des meilleurs, je I'espere.
EVAN
Cette femme si bien voilée que vous poursuiviez...
HAMILTON
C’était votre parente.
EVAN
Sans doute ; mais ¢a aurait pu étre votre femme.
HAMILTON

Je suis garcon, mon cher Evan.
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EVAN
Ah !'vous étes garcon ?
HAMILTON
Je n’ai jamais voulu me marier.
EVAN

Vous avez bien fait, mon héte !... Cuddy !
(Cuddy verse a boire.)
HAMILTON
Vous ne pouvez donc géner ma femme. Ainsi, Si wows
trouvez bien chez moi...
(Cuddy emporte la bouteille.)

EVAN
A merveille !
HAMILTON
Que rien ne trouble votre tranquillité.
EVAN

De sorte que cette dame ?... Ouli, oui, oui, c'ébait sSimple-
ment votre maitresse ?
HAMILTON
Mes principes, mon cher hote, ne me permetterdgmsortes
d’écarts... Je n'ai pas plus de maitresse quegjede’ femme.
EVAN
On n’a pas de femme, on n’a pas de maitresse, rsaits on
a une pupille. Les principes les plus séveres endént pas
d’avoir une pupille. Or, depuis que le monde eshday il est
reconnu que les pupilles fuient leurs tuteurs & lgs tuteurs
courent apres leurs pupilles.
HAMILTON
Mon cher Evan, j'ai le bonheur de ne point avoirpameil
souci. Je ne suis le tuteur de personne.
EVAN
Vous pourriez, sans étre le tuteur de quelgu’uljrayne
sceur plus jeune que vous, laquelle, n’étant pagmase crit,
comme c’est la coutume en Angleterre, le droitalérjd’une
certaine liberté.
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HAMILTON
J’ai une sceur, en effet.
EVAN
Voyez-vous !
HAMILTON
Mais elle est a cent lieues d'ici.
EVAN
A cent lieues !
HAMILTON
Oui.
EVAN
C’est trés-loin.
HAMILTON

Vous voyez donc que vous ne génez ni ma femme,ani m
maitresse, ni ma pupille, ni ma sceur.
(Il se leve.)
EVAN, se levant aussi
De sorte que, franchement, mon cher hoéte, si jevéis la
belle inconnue qui s’est attachée a mon bras... ?
(Cuddy débarrasse la table et remet un couvert nouveau.)
HAMILTON
Mais vous disiez que c’était votre parente ?
EVAN
Sans doute ; mais enfin, si je la retrouvais, Voes désobli-
gerait aucunement... ?
HAMILTON
Achevez.
EVAN
Que je m'informasse d’elle-méme si elle a un fraretuteur,
un amant, un mari, comme je me suis informé de gowsus
aviez une femme, une maitresse, une pupille osone ?
HAMILTON
Aucunement, je vous jure.
EVAN
Donc, liberté entiére ?
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HAMILTON
Liberté entiere !
EVAN
Vous me quittez ?
HAMILTON, prenant le bras d’Evan
Mon cher héte, vous tombez a Londres au milieurdees
événements. Ces événements, j'y suis mélé d’urmnfactive.
Le général Lambert seul représente notre vieuxasbytérien
pur. Le général Monk est douteux. On parle d'unéstieve du roi
Charles.
EVAN
Vous croyez qu’apres son échauffourée de Worcester.
HAMILTON
Les insensés osent tout, mon cher héte ; c’estg@angu’ils
réussissent quelquefois. En tout cas, comme vaire Fin-
dique...
EVAN
Et comme la lettre de mon pére a di vous le dire...
HAMILTON
Vous appartenez au parti des saints.
EVAN
Peut-étre pas des saints... tout a fait.
HAMILTON
Cependant, dans une circonstance grave, on pocorajiter
sur vous ?
EVAN
A la vie, a la mort !
HAMILTON
Eh bien, donc, bonne nuit ! Je vous laisse... ealmir chez
moi des amis qui m’'attendent. Puis, ce soir, a heufes, j'ai
rendez-vous a la Tour, avec le général Lambertfosht. VVotre
désir est bien de prendre du service dans son &mée
EVAN
Je ne suis venu a Londres que pour cela.
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HAMILTON
Je lui parlerai de vous.
EVAN
Merci, cent fois merci !
HAMILTON
Donc, résumons-nous. Voici votre entrée et votréiesdll
montre la porte de gauchd&ntrée et sortie réservées a vous seul,
dont vous seul avec la clef.
EVAN
Bien.
HAMILTON, lui montrant
la porte dans I'angle a gauche
Voici votre chambre a coucher. Votre domestiquelzds une
espece de petit cabin@hdiquant la porte du fondgnfin, voici le
passage qui conduit chez moi. A quelque heure aiugo de la
nuit que ce soit, si vous avez besoin de me pamevpus génez
aucunement.
EVAN
Merci, merci, merci !
(Hamilton sort. Evan le reconduit et se tient au fond.
Cuddy retourne la table et la contemple avec convoitise.)

Scene ll
Evan, Cuddy.

EVAN
Eh bien, Cuddy, que dis-tu de lord Hamilton ?
CUDDY, s'occupant a enlever la vaisselle
qui a servi, et remettant une assiette propre
Je dis que c’est un gentilhomme parfait, Votre Hanr
EVAN
Oui... Je le soupconne bien toujours de n'avoir gtasres-
franc avec moi, au sujet de la dame de tantét s manporte,
j'aime cette facon de vous recevoir chez soi ersVaigsant toute
liberté. Mon manteau, Cuddy !
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CuDDY
Vous sortez, Votre Honneur ?
EVAN
Ma foi, oui !... Nous ne sommes qu’a cent pas dé&WHall ;
j'y retourne.
CuDDY
Vous croyez que vous la retrouverez ?
EVAN
Quicela?
CuDDY, tirant de sa malle le manteau
d’Evan et laissant la malle ouverte
La jeune dame, pardieu ! Il n’est pas difficile diviner ce
gue vous allez chercher sur votre place de Whité-Ha
EVAN
Je t'avoue, Cuddy, que je ne serais pas faché rwddr.
CuDDY
De la voir, voulez-vous dire ?
EVAN
En effet, elle était si bien voilée... N'importdleedoit étre
jolie.
CuDDY
Pourquoi jolie ?
EVAN
Parce qu’en général, mon cher Cuddy, on ne cosrapees
les laides ! Mon manteau !
CuDDY
Il'y a du vrai la-dedans, Votre Honneur, et comatehout du
compte, vous avez, sans la connaitre, sans saetlg avait tort
ou raison, expose votre vie pour elle, il faudgaitelle fat bien
ingrate... Cependant, peut-étre vaudrait-il miauxepus eussiez
recu le coup d’épée.
EVAN
Ce serait plus intéressant, en effet ; mais eo%st bien aus-
si un mérite que de I'avoir donné.
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CuDDY
Et quelle chance de I'avoir donné a un homme questrsi
reconnaissant ! Tout autre se serait faché, samegPour moi,
je sais que, quand je rec¢ois un coup de poing...
EVAN
Toi, Cuddy, tu n’es pas un gentilhomme.
CuDDY
C’est vrai, monsieur, quoique ma mére m’ait tougadit que
ma grand’mere...
EVAN, l'interrompant
Allons, viens.

CuDDY
Comment, que je vienne ?...
EVAN
Oui... Tu le vois bien... Je suis prét. Sortons.
CuDDY

Je ferai observer trés-humblement a Votre Honnalil &
soupé, et méme trés-bien soupé.
EVAN
C’est vrai ; j'avais grand appétit.
CuDDY
Rien d’étonnant a cela : vous n’aviez rien prisulge
matin... Mais moi, pendant que Votre Honneur sdyle ser-
vais... de sorte que si Votre Honneur est rassasi, j'a
toujours faim.

EVAN
C’est vrai, mon pauvre Cuddy, je I'avais oublié.
CuUDDY
Alors, monsieur, vous étes amoureux.
EVAN
Comment cela ?
CuUDDY

Le premier signe d’amour, c’est la perte de la mémo
EVAN, & lui-méme
En effet, mieux vaut peut-étre que je sorte seul.



62 L’ENVERS D UNE CONSPIRATION

CuDDY
Oui, Votre Honneur, cela vaut beaucoup mieux.
EVAN
Seulement, attends-moi.
CuDDY
Comment attendrai-je monsieur ? debout ou couché ?
EVAN
Debout, paresseux ! J’aurai probablement des oadvesis
donner & mon retour.
CuDDY
C’est trés-bien. Je m'occuperai a ranger les etfet¥otre
Honneur.
EVAN
Range, Cuddy, range.
CuDDY, reconduisant Evan
Votre Honneur a la clef ?

EVAN
Oui.
CuDDY
Que Votre Honneur ne s’expose pas surtout !
EVAN
Tu vois que, quand je m’expose, cela ne nous rpssimal.
CuDDY
Ma foi, non.
EVAN
Au revoir, Cuddy.
CuDDY

Bonne chance, Votre Honneur !
(Evan sort par la porte au premier plan, a gauche.)

Scene Il
Cuddy, seul.

Ah!il manque une chose dans cette maison : aiesiomes-
tique pour servir les domestiquefl.s’assied.)Enfin, on ne peut
pas tout avoir. Je me servirai moi-mérgiedéplie sa serviette. —
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Regardant le platEst-il possible de déguiser les ceuvres du bon
Dieu de cette fagon !... Je trouve énormément agagamanger
sans savoir ce que I'on mange ; pourvu que ceihpa®quelque
viande défendue par les régles de notre saintedgliesbyté-
rienne ! quelque mets de cavalier ! Oh il n'yasple danger !...
lord Hamilton est un pur. C’est bon, au reste)ilanrien a dire.
(Se versant a boireA la bonne heure, voila ce que I'on ne peut
déguiser..(Buvant.) O vin de France, je te reconnais, quoique
nous ayons rarement fraternisé I'un avec I'aut@uel malheur
gue la dame inconnue n’ait pas eu une suivantgaiiwenue me
dire : « Beau serviteur, protége-moi. » Heu ! p&ug; a cette
heure, serais-je occupé de chercher la suivantameomon
maitre cherche la maitresse. Je ne crois pas capendes pro-
babilités sont que je serais a table comme j'y snise moment.
Oui, mais je me dirais ce que se dit mon maitrg&liecest jolie,
probablement... » J'aurais des regrets, et celbkeoait mon
repas, tandis que je n'ai aucun regret et queypestranquille-
ment... Cuddy {Il prend la bouteille.Mon cher Cuddy, t'offrirai-
je encore un petit verre de ce vin de liqueurQui, volontiers !
Mais pourquoi un petit verre ? L'étrange manie toe a, je
vous le demande un peu, de boire le mauvais via damgrands
verres, et le bon dans des petits... Réformons (tieda verse du
vin dans un grand verre et se [eWda foi ! moi aussi, j'ai bien sou-
pé. Son Honneur m’'a dit de I'attendre debout comme je suis
si fatigué que je dors tout debout, autant vautjgumee couche.
Faisons notre choix, les siéges ne manquent f@ste jpour ce
grand fauteuil, qui me parait tout disposé a mersger dans
mon projet. Mais, la nuit, j'ai des défaillancemettons cette
moitié de poulet et le reste de cette bouteilleidale France a
la portée de la main. Dans ma jeunesse, ma mecksaie tou-
jours gue j'étais somnambule et que je me rele@amuit pour
manger... Je le lui laissais croire... Ah ! ah kshmieux ici que
sur la place de White-Hall. Si je tirais les ride&qll détache un
rideau qui le cache au public. — Il n'y a que sa maipgsise et qui tient
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la bouteille placée sur la tablé&} Son Honneur.(s’endormantp eu
une heureuse idée de donner un coup d’épée.d.a ldamilton.

Scene IV
Edith, puis Nancy.

L’armoire placée au premier plan a droite tourne sur efimenet
donne passage aux deux femmes. Edith s’avance la peeitimide-
ment, sur la pointe du pied.

NANCY, la suivant,
mais s’arrétant a la porte
Vous étes sre qu'il est sorti, mademoiselle ?

EDITH
Oui.

NANCY
Bien slre ?

EDITH

Je 'ai vu de mes yeux remontant la rue de Villigrs’ache-
minant vers le Strand. A tout hasard, je vais femweéte porte, et
toi, ferme celle qui communique a I'appartementrdmn frere.
(Aprés que Nancy a été fermer la porte, Edith descepeéwen scene.)
Tu me dis gu'’ils se sont battus, il y a une hesie la place de
White-Hall ?

NANCY

Oui, mademoiselle.

EDITH

Mais alors, comment mon frere rentre-t-il chezauibras de
'lhomme qui I'a blessé ?

NANCY, apercevant la malle et la valise

Ah ! mademoiselle !... Mais dites donc, voici quedgchose
qui va bien nous géner, il me semble.

EDITH

Quoi ?

NANCY

Cette chambre n’était-elle pas le passage parllSgudajes-
té devait fuir en cas d'alerte ?
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EDITH
Oui ; apres ?
NANCY
Eh bien, mais c’est qu’ils y sont installés.
EDITH
ou?
NANCY

Dans cette chambre. Voici la malle du maitre et-méba-
blement la valise du domestique.

EDITH
Mon Dieu ! que dis-tu l1a ?
NANCY
Voyez plutbt.
EDITH
Voila qui se complique de plus en plus.
NANCY
Qu’en dites-vous ?
EDITH

Je dis que si, par bonheur, ce jeune homme appitréteta
bonne cause, il N’y aurait que demi-mal ; mais’estrpas pro-
bable. Un royaliste ne serait pas si bon ami de fréoe.

NANCY

II'y aurait encore quelque chose de pis que deolever
royaliste.

EDITH

Qu'y aurait-il de pis ?

NANCY
Ce serait de le trouver amoureux.
EDITH

Eh bien, aprés ?

NANCY

Oh ! c’est que s'il ne I'était pas, et que mademibésvoullt
se donner la peine de lui faire tourner la téte...

EDITH
Taisez-vous !
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NANCY
Pardon, mademoiselle.
EDITH
Comment voulez-vous qu’un jeune homme de cet agii&
coeur libre ?
NANCY
Mademoiselle I'a bien.
EDITH
Je suis une femme, moi.
NANCY
Ce n’est pas une raison.
EDITH
Je voudrais seulement savoir qui il est... et qadétat de
son ceeur...
NANCY
Eh bien ?
EDITH
Cela ne me regarde pas.
NANCY, apres avoir regardé la malle
Vous voudriez savoir qui il est ?
EDITH
Oui.
NANCY, poussant la malle du pied
C’est bien facile, ce me semble.
EDITH
Comment t'y prendrais-tu ? Voyons.
NANCY
Voici sa malle. Il serait bien extraordinaire qleate contint
pas quelque papier, quelque lettre, quelque remseignt a I'ai-
de duquel on puisse arriver a connaitre sa famille.
EDITH
Vous voulez que je force une serrure ? Vous étiés fma
chére.
NANCY
Rien a forcer du tout, mademoiselle : la malleoesterte.
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EDITH

Ah ! elle est ouverte ?
NANCY

Tenez, voyez plut6t.
EDITH

Tu veux, Nancy, que je commette une pareille irréiszn ?
NANCY

Dame, la gravité des circonstances excuse biea eotiosité.
EDITH

Il est vrai que les circonstances sont graves.
NANCY

Mais songez donc, mademoiselle, gu'’il s’agit toufEement
du salut du roi et du bonheur de I'Angleterre.
EDITH
Je crois que tu as raison, Nancy ; et devant deilpanté-
réts...
(Elles portent la malle sur une chaise a gauche.)
NANCY
Il n'y a pas d’indiscrétion possible... Je vous dene un peu
si I'on peut comparer un méchant Ecossais...
EDITH
Il a fort bon air, Nancy, je t'assure.
NANCY
Je crois bien : ils se figurent tous gqu'ils des@aridie Robert
Bruce !
(Elle va a la valise de Cuddy.)
EDITH
Sans compter qu'il est brave. Un homme qui s’etlavec
le colonel Hamilton, et qui I'a blessé !
NANCY
Voyez sans perdre de temps ; voyez, mademoiseiil, la
nuit qui vient.
(Elle ouvre la valise de Cuddy.)
EDITH
Mais que fais-tu, toi ?
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NANCY

Je regarde, de mon c6té, dans le portemanteauety sige
ne trouve rien qui puisse nous guider dans nosrehps.

EDITH

Je ne vois jusqu’a présent que des habits. Al paquet de

lettres.
(En plongeant la main vivement dans la malle,
elle fait tomber les habits a terre.)

NANCY
Voila votre affaire.
EDITH
Je n'ose.
NANCY
Lisez, lisez !
EDITH
Trouves-tu quelque chose, toi ?
NANCY
Ma foi ! non... Des guenilles, un vieux plaid, yagquette
EDITH, émue
Ces lettres sont d’une écriture de femme, Nancy.
NANCY
La correspondance de quelgue cousine.
EDITH
A moins gue, comme moi, cette femme ne conspiracila
NANCY
Oh ! vous avez raison ; il faut les ouvrir, etiadtant méme.
EDITH
Comment ! toutes ?
NANCY

Oh ! non, une seule suffira... Ah ! mon Dieu ! nidieu ! un
dirk, une vieille cornemuse... Ah !
(Elle trouve une bourse.)
EDITH
Quoi ?
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NANCY
Rien.
EDITH
Eh bien, jai... j’ai ouvert la lettre... Mais...
NANCY
Mais ?
EDITH

Je ne sais comment cela se fait, je n'ose paeela li
NANCY, S’approchant
Ah ! mon Dieu ! mademoiselle, comme votre cosur bat

EDITH
Tu est folle !
NANCY
Je I'entends d’ici.
EDITH, lisant
« Mon cher fils... » Ah ! c’était de sa meére.
NANCY
Bon jeune homme !
EDITH
Et moi qui pensais...
NANCY

Voyez combien les jugements portés d’avance semgpbe
témérité. Pauvre garcon, quand on pense que vossup-
¢conniez !...

EDITH
Tandis qu'il était innocent.
NANCY
Comme I'enfant qui vient de naitre.
EDITH
Que tiens-tu donc la ?
NANCY

Ah ! oui, & propos, la bourse du laquais. Vraierbew’Ecos-
sais, voyez : percée a jour.
EDITH
Elle renferme quelque chose, cependant ?
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NANCY

Une médaille de saint Dunstan... On dit que c’astaint fort
miraculeux pour donner de bons maris aux fillesprdands la
medaille.

EDITH, prenant la bourse d’Evan

Celle du maitre est un peu mieux garnie... Pauargon ! j'ai
bien envie..(Tirant une bague de son doidgEh reconnaissance du
service qu'il m'a rendu...

NANCY
Mademoiselle !

EDITH
Quoi ?

NANCY
I me semble avoir entendu...

EDITH

Ah ! mon Dieu !
NANCY, s’avancant sur la pointe du pied
du co6té du fauteuil, apercevant Cuddy
La... 14, prés de nous... son laquais qui dort.
EDITH
Es-tu bien sdre au moins qu'il dorme ?
NANCY, I'attirant a elle
Voyez plutét.
EDITH, écoutant
Silence !
NANCY
Autre chose encore ?
EDITH
Des pas dans I'antichambre... On s’approche derla p. on
essaye de l'ouvrir... C'est lui !
NANCY
Sauvons-nous, mademoiselle ! sauvons-nous !
(Elles s’échappent par la porte secréte ; la porte se efarm
elles, et I'armoire reprend sa place. — Il fait nuit sur letthkéa
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Scene V
Cuddy, endormi ; Evan, a la porte.

EVAN, frappant
Cuddy ! Cuddy !
CuUDDY, & moitié endormi
Entrez.
EVAN
Entrer !... Imbécile ! comment veux-tu que j’enfraisque tu
t'es enfermé en dedans ?
CuDDY se léve en trébuchant ;
il tient a la main une cuisse de poulet
Moi, Votre Honneur, je me suis enfermé en ded&igersuis
enfermé, c’est de votre fait, et non du mien.
EVAN
N’importe ! ouvre toujours, dréle !
CUDDY, ouvrant la porte
C’est étonnant, monsieur : les verrous sont pou€sést pro-
bablementune fagon qu’ont les serruriers d’Angletele fermer
les portes en dedans en méme temps qu’en dehors.

Scéne VI
Cuddy, Evan.

EVAN
Que faisais-tu pour avoir été si longtemps a m'mr
CuDDY, a part
Ah 'ah il est de mauvaise hume(Haut.)Ce que je faisais,
Votre Honneur ?

EVAN

Oui, je te le demande.
CuDDY

Je rangeais vos hardes.
EVAN

Sans lumiére ? Elles doivent étre bien rangéesalMeer les
bougies dans 'antichambre et reviens vite ; jexuee coucher.
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CuDDY, a part
Il parait qu’il n’a pas rencontré la dame.
(Il sort par la premiére porte, a gauche.)
EVAN
Que diable se passe-t-il dans Londres ? Je n'a@igaemtendu
tant de cris. Les uns crient : « Vive M. Lambestles autres :
«Vive M. Monk ! » Les trois quarts des maisonstsituminées.
(S’embarrassant les pieds dans quelque chBsm)! qu'y a-t-il donc
sur le parquet, et dans quoi est-ce que je marche ?
CUDDY, entrant avec une bougie
gu'il pose sur la table
Par ma foi ! Votre Honneur, dans vos canons deuslo
d’'Utrecht... Pouvez-vous traiter ainsi votre ples fabit ?
EVAN
Qui donc a jeté ainsi toutes mes hardes sur lepér?
CuDDY
Ah ! monsieur ! et les miens, donc !
EVAN
Comment ! c’est ainsi que tu rangeais mes hab#souile ?
CuDDY
Eh bien, non, monsieur, je ne les rangeais pass, j@gro-
teste devant Votre Honneur que je ne les dérangasaison plus.
Je dois méme vous avouer une chose : c’est qaésjstfatigué,
gue je dormais.
EVAN
Oui, et, pendant ton sommelil, il sera entré queloardi
voleur !
CuDDY
Comment serait-il entré, puisque la porte étaintss ?
EVAN
De ce c6té, oui ; mais de celui-la ?
(I montre la porte de communication.)
CuDDY, allant a la porte du fond
Fermée aussi, Votre Honneur ; il y a magie !
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EVAN
Imbécile !
CuDDY
Oui, monsieur, je le répéte, il y a magie. D’abdrd est pas
naturel qu’'un homme a qui vous donnez un si rudp cbépée
devienne tout & coup votre ami ; il n’est pas redtgu’au lieu de
vous conduire chez le juge, il vous améne danhétel, qu'il
vous y fasse servir un excellent souper ; il npest naturel que,
pendant que je dors, des portes que j'ai laisséesrtes se
ferment d’elles-méme en dedans ; il n'est pas payue des
objets qui sont dans une malle et dans une vaisgpgndent sur
le parquet. Votre Honneur n’est point sans sawgit gxiste des
lutins : nous en avons un a Inverlochi, Votre Hamrse le rap-
pelle bien, qui entre toutes les nuits dans I'ég i méle le crin
des chevaux, qui les fait galoper jusqu’au jow sdrte qu’'on les
retrouve blancs d’écume et fourbus des quatre mesigams que
I'on se soit apercu qu’ils aient quitté le ratelier
EVAN
Tu es fou, Cuddy !
CuDDY
Dame, a moins que, comme le disait ma mere, jeisesem-
nambule, et que, pendant mon sommeil, je ne meedeig pour
ranger vos effets et les miens... Ah ! Votre Homrleu
(Il secoue sa bourse vide.)

EVAN
Qu'y a-t-il encore ?
CuUDDY
Il'y a, monsieur, que le lutin m’a volé.
EVAN
Quoi ?
CuUDDY

Un objet de la plus grande valeur, qui était daashurse.
Voyez la vbtre, Votre Honneur, voyez vite !

EVAN, poussant un cri d’étonnement
Ah'!
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CUDDY
Vous aussi ?

EVAN
Non, au contraire.

CUDDY
Comment ! au contraire ?

EVAN

Oui. Outre mon argent, auquel on n’a point toughé,ouve
dans ma bourse une bague qui n’y était pas.

CuUDDY
Votre Honneur, il y en a deux !
EVAN
Deux quoi ?
CcuUDDY

Deux lutins : un qui en remet, et 'autre qui etiree
EVAN, tout & coup
Cette bague...

CcuUDDY
Eh bien ?

EVAN
Je la connais.

CuUDDY
Bah!

EVAN

Je I'ai vue a la main de la femme pour laquelimgesuis bat-
tu, au moment ou elle passait son bras sous le. mien
CuUDDY
Monsieur, comment voulez-vous que cette femmesejgau-
vait de lord Hamilton comme du diable, vienne voetsouver
justement chez lui ? Impossible ! & moins que...
EVAN
A moins que ?...
CuUDDY
Ah ! Votre Honneur, c’est bien pis, alors !
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EVAN
Pis que quoi ?

CuDDY
Pis qu’un lutin.

EVAN
Qu’est-ce donc ?

CuDDY

C’est une fée !... Vous vous rappelez la dame ahied, qui
attirait les voyageurs en chantant sur le hauadelaise, et qui
les précipitait dans le torrent 7Se cramponnant a la tabl&lpus
sommes attirés, Votre Honneur ! nous sommes attirés

EVAN
Tais-toi !
CuDDY
Vous avez entendu quelque chose ?
EVAN

Quelgu’un vient par le corridor ; c’est sans dautére hote.
Ramasse mes effets, et porte tout ¢a par la.
CuDDY
Monsieur, & votre place, je dirais tout a lord Heoni, et si
c’est un chrétien...
EVAN
Je te dis de te taire !
(Cuddy sort quelques instants aprés l'arrivée d’Hamilton.)

Scene VIl
Evan, Hamilton.

HAMILTON
Pardon de vous déranger a pareille heure, mon jaone
mais une circonstance des plus graves m'amenevolusz
EVAN, sous I'empire
d’une seule préoccupation
A toute heure du jour comme de la nuit, vous &ésdnvenu,
milord.
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HAMILTON
J'ai lu la lettre de votre pere... Il vous présemtaoi comme
un homme dévoué au parti du parlement.
EVAN, toujours préoccupé
Du parlement ?... Oui, oui, oui ... Certainemare ¢ lui suis
dévoué, au parlement...
HAMILTON
Il me dit que vous étes prét a combattre pour leseales
saints, que représente le général Lambert.
EVAN
Pour la cause des saints, tout prét !
HAMILTON
Et, au besoin, a vous faire tuer pour elle ?
EVAN
J'aimerais autant que la chose n’allat pas si;lomais enfin,
si mon pere a engagé ma parole...
HAMILTON
Non-seulement votre parole, mais encore la sienne.
EVAN
La sienne aussi ? En ce cas, lorsque le momentveers
milord...
HAMILTON
Il est venu!
EVAN, préoccupé
Il est venu ?... Je ne sais pas pourquoi je m’'nbdi croire
que vous étes marié, milord !

HAMILTON
Marié ou gargon, Evan, il ne s’agit pas de moi.
EVAN
De quoi s’agit-il donc ?
HAMILTON

Il s’agit du salut de I'’Angleterre. Sachez qu’umysot terri-
ble se trame a cette heure.
EVAN
Ah bah !
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HAMILTON
Un complot qui nous échappe encore, mais dontsamuses
en train de réunir tous les fils.
EVAN, préoccupé
C’est que, si vous étiez marié, tout s’expliquerait

HAMILTON
Comment, tout s’expliquerait ?
EVAN
Je m'entends... Vous disiez donc ?
HAMILTON

Je disais qu’un coup d’une audace inouie venaited@&xe-
cuté.
EVAN
Bah ! lequel ?
HAMILTON
Le major Ingolsby, un renégat, un traitre, viemée@cinquan-
te hommes, de s’emparer de la Tour et d’y enfetengénéral
Lambert.
EVAN
Comment ! le général Lambert ?...
HAMILTON
Prisonnier, mon cher hote ! prisonnier ! Maintenatibu
vient le coup ? Vient-il de Monk ou vient-il du r@harles ?
Vient-il de tous deux ?... Mais vous ne m'écoutag p
EVAN
Si fait, je vous écoutéRépétant la phrase\fient-il de Monk
ou vient-il du roi Charles ? vient-il de tous déux Ainsi, parole
d’honneur ! vous n’étes pas marié ?
HAMILTON
Jeune homme, jeune homme ! le moment est mal ghaisi
plaisanter !
EVAN
Aussi, je vous jure que je ne plaisante pas le sdirmonde.
HAMILTON
Alors, si vous ne plaisantez pas, suivez-nous.
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EVAN
Ou cela ?
HAMILTON
Il s’agit de réunir les soldats du parlement, éparss les dif-
férents quartiers de Londres, de délivrer le gdngémabert, de
le remettre & leur téte, et de faire face au comgleel qu'il soit.
EVAN
Faisons-lui face, je ne demande pas mieux.
HAMILTON
Alors, prenez votre épée et suivez-moi.
EVAN
Cuddy, mon épée !
CuDDY, entrant
Vous me laissez seul ici, Votre Honneur ?
EVAN
Non, tu viens avec moi. Prends ta claymore.
CuUDDY
Merci, Votre Honneur ; combattre des hommes taatvaus
voudrez, mais des esprits, des lutins, des fées.!
HAMILTON
Que dit donc votre laquais ?
EVAN
Rien ; seulement, il était convaincu comme moi Yoée
Honneur était... Mais cela vous contrarie quandows en parle ;
n’en parlons donc plus, et cependant...
HAMILTON
Venez-vous ?
EVAN, cherchant des yeux
Je ne vous demande que le temps d’écrire une ligne.
HAMILTON
Vous avez tout ce que vous cherchez sur cette tablere,
plume et papier.
EVAN
Merci.
(Ilva a la table.)
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HAMILTON
Le rendez-vous est au bout de la rue de Villies)sdle
Strand ; nous avons la deux cents hommes résohiss taut ce
gu'il faut.
EVAN
C’est plus qu’il ne faut.
HAMILTON
Je vous annonce a eux.
EVAN
Annoncez-moi.
HAMILTON
Mais prenez garde, si vous tardiez de dix minutedesnent,
de nous trouver partis.
EVAN
Je vous rejoins dans cing minutes.

Scene VI
Les mémes, un domestique,
entrant vivement par la porte du fond.

LE DOMESTIQUE

Milord...
HAMILTON
Quy a-t-il ?
LE DOMESTIQUE, lui présentant une lettre
Lisez.

EVAN

Puisqu’elle vient ici pendant que je n’y suis ke trouvera
cette lettre.

HAMILTON, apres avoir lu
llestla?
LE DOMESTIQUE
Oui, milord.
HAMILTON

Pas une minute & perdre. Le rendez-vous n’estdaos le

Strand, il est au pont de Londrésu domestique.)Viens, viens !
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(A Evan.)Vous entendez ?
(I se tient au fond avec I'officier qui a apporté la lettre.)
EVAN, tout en écrivant
J'entends(Répétant ce qu'il écrit& Esprit, ange, lutin, fée ou
démon, je vous aime ; apparaissez-moi, faites-coummaitre,
afin que je tombe a vos pieds et que je vous adore.
HAMILTON, au fond
Eh bien, Evan ?
EVAN
Voila !... Viens, Cuddy, viens !
CuUDDY
Moi ? J'attends monsieur.
(lls sortent ensemble par la porte du fond.)

Scene IX
Edith, seule, poussant doucement la porte secréte.

Il a écrit...(Elle remonte a la porte du fond et écoufgign !
j'entends la porte qui se referme. Les voila spgtgrobable-
ment pour toute la nuitElle descend et va a la tabl&/pyons un
peu ce qu'il écrivait et a qui il écrivait... Alclétait a moi. Je
puis lire sans indiscrétioiElle lit.) « Esprit, ange, lutin, fée ou
démon, je vous aime ; apparaissez-moi, faites-comnaitre,
pour que je tombe a vos pieds et que je vous adore. »
(Silence.)Ah ! voila qui mérite une répons¢tlle s'assied a la
méme table et écrit au bas du billet. Ne demandez pas que je me
fasse connaitre, ne demandez pas que je me révelesajus-
gu'a ce que l'occasion se soit présentée de me fawvoir
jusqu’ou peut aller votre dévouement..(La porte du fond se
rouvre sans bruit ; Evan reparait, voit Edith assise ppsd@he douce-
ment.)« Vous étes venu a Londres pour y chercher laeghdila
fortune ; je puis vous donner tout cela. »
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Scene X
Edith, Evan, & deux pas derriére elle ; puis Cuddy.

EVAN, lui retirant la lettre
Merci !
EDITH, jetant un cri
Ah'!
(Elle souffle la bougie. — Obscurité compléte.)
EVAN, s'élancant a la porte du fond
Oh ! peu m'importe... Cette fois, vous étes bélieh ma pri-
sonniére, allez... Cuddy ! Cuddy !
CUDDY, paraissant a la porte du fond
Votre Honneur ?
EVAN
Garde la porte ! je tiens notre lutin.
CuDDY
Oh ! monsieur, ne le lachez pas !
(Edith cherche a tatons le ressort, le trouve
et sort par la porte secrete, qu’elle referme sur elle.)
EVAN
Et toi, ne le laisse pas passer.
CuDDY
Soyez tranquille, s'il se présente, je le coupdeaarx avec ma
claymore.
EVAN, cherchant Edith
et ne la trouvant plus
Partie !... évanouie !... De la lumiére, CuddiCuddy sort.)
Oh ! je ne me trompe pas... J'ai entendu de ce.c@té ! vous
avez passé a travers la muraille, mon beau lutiais, dussé-je
y passer a mon tour, je vous suivrai. J'ai enteswlwvent parler
de portes secretes, de couloirs dérobés qui s’'nuarkaide de
ressorts invisibles ; il y a certainement quelgoese de pareil
sous jeu ... Ah ! je crois que je la tiens !
CuDDY, en dehors
Le tenez-vous ?
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EVAN
Oui, oui, vite, de la lumiere, Cuddy !
CuDDY, en dehors
Attendez... en voila.
EVAN, appuyant sur le ressort
gu’il a découvert
La porte s’ouvre !... Ah ! par ma foi, de la lungeme tra-
hirait... Ou a passé ce charmant démon, je padserai
(Il sort et referme la porte secrete,
au moment ou Cuddy reparait avec la lumiére.)

Scene Xl
Cuddy, une bougie a la main.

Tenez bien, monsieur !... tenez bien !... Ne ldhdacpas
surtout !... Me voila !... Eh bien, ou est-il ? ¥®tHonneur !
Miséricorde, il est entrainé !... Au secours !.I'dde !... Ah I...

(Il pousse des cris affreux.)



ACTE QUATRIEME

Un grand salon avec porte au fond. — Porte secréete saminau milieu
d’'un panneau. — Porte de c6té a droite et a gaucHRores dans les
angles.

Scéne premiére
Evan, seul.

Il entre par le panneau.

M’y voici ! (Regardant autour de luiNon ! pas encore, a ce
gu’il parait, puisque je ne vois personne. N'imporirai jusqu’a
ce que je la trouve.

(I traverse le théatre sur la pointe du pied
et sort par la porte opposée, au premier plan, a droite.)

Scene I
La reine, Edith, entrant par la porte du fond.

EDITH

Venez, venez, madame, et excusez la simplicita derheu-
re ; cette maison n’était pas destinée a recevaraine.

LA REINE

Chere enfant, cette maison est un palais predldejce nous

habitions en Hollande.
EDITH, lui montrant un fauteuil,
ou la reine s'assied

Au moins peut-elle vous offrir ce que n’offrent gasgjours
des palais : des coeurs loyaux... des ames dévougieslohn
Greenville a di se rendre directement a Gravesense trouve
le roi, et I'inviter a se mettre en marche a 'agtméme. Le roi,
c’est convenu, remontera la Tamise sous un dégeisequel-
conque ; une fois ici, son costume habituel, caduis lequel on
a coutume de le voir, I'attend dans ce cabinetle itevétira,
montera a cheval, et, demain a la premiére heuséramné de
tous nos amis, il apparaitra dans les rues de lesndr
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LA REINE

Oh ! je viens de les traverser, les rues de Londrest est
illuminé, et j'ai tressailli aux cris de « Vive tei Charles Il ! »

EDITH
Je ne sais pourguoi, mais j'ai tout espoir.
UN DOMESTIQUE, annongant
Le chevalier Voghan!
LA REINE, S'écriant
Des nouvelles du roi ! Qu'il entre ! gqu'’il entre !

Scene Il
Les mémes, Voghan.

VOGHAN
Oui, Votre Majesté, des nouvelles du roi, et denesn
LA REINE
Soyez le bienvenu, chevalier.
VOGHAN
Monk est a nous, madame.
LA REINE
En étes-vous sir ?
EDITH, joignant les mains
Ah ! mon Dieu !
VOGHAN
Il s’est enfin décidé. C’est sir John Greenville guapporté
cette bonne nouvelle au roi, lequel s’est mis enera I'instant
méme pour se rendre ici, dans cette maison, aeudk nous. Je
le précéde d’'une heure a peine.
LA REINE
Il n’a rien dit de particulier pour moi ?
VOGHAN
Il m'a fait 'honneur de me remettre cette lettre.
(I met un genou en terre et présente
la lettre a la reine, qui la prend vivement.)
LA REINE
Merci, monsieur.
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(Voghan remonte pres d’Edith et s’entretient avec elle.)
EDITH
Votre Majesté veut-elle donner congé a M. Voghan ?
LA REINE
Le chevalier veut déja nous quitter ?
EDITH
Madame, on a vu bon nombre de gens se dirigefadisur,
et il serait bon de surveiller ce qui se passeededté.
VOGHAN
Sij’ai besoin de me faire connaitre des notres| gst le mot
d’ordre ?
EDITH
Placez dans votre phrase, et trouvez moyen de pitacer
dans celle de votre interlocuteur, les trois m8wleil, Versailles
et Westminster
VOGHAN
Je ne les oublierai pas.
(I va pour se retirer.)
LA REINE, lui tendant la main
Chevalier !
VOGHAN, un genou en terre,
baisant la main de la reine
Votre Majesté me comble !
(I sort. Edith I'accompagne.)
EDITH
Vous trouverez dans la chambre a c6té les comtdsode-
rose, d’'Atthole et d’Argyle.
LA REINE, tout en lisant
Ces messieurs sont la ?
EDITH
Sa Majesté veut-elle leur faire I'honneur de leswir ?
LA REINE
Tout a I'heure... Restons un instant seules. Jaolm de
respirer. Voyons, qu’as-tu fait depuis que noussnsemmes
quittées ?
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EDITH
Bien des choses ! Tout n'a pas été de soi-ménez, Alotre
Majesté. D’abord, mon frére est a Londres.
LA REINE
Le colonel Hamilton ?
EDITH
Oui... Or, la premiére chose que j'ai faite a égdler me
heurter & lui.
LA REINE
De sorte que... ?
EDITH
De sorte qu’il a cru me reconnaitre, qu’il m’a pgwivie, qu'il
a été sur le point de m’atteindre. Mais, par bonh&anguille a
glissé entre les doigts du pécheur. Votre Majestévait-elle
faite prisonniére par lui, comme le général Lamparte colonel
Ingolsby, moi, I'ame de la conspiration ?
LA REINE
Tu as da avoir bien peur, chére enfant ?
EDITH
Rien que d’y penser, j’en frémis encore ; maiseélaue cho-
se malheur est bon. J'ai fait une recrue.

LA REINE
Le colonel Ingolsby, tu m’as dit cela.
EDITH
Non, une autre encore ; mais... de celle-la...
LA REINE
Eh bien ?
EDITH
J'en parlerai plus tard a Votre Majesté.
LA REINE
Tu rougis, Edith.
EDITH
Oh I'non.
LA REINE

Et pourquoi ne m’en parles-tu pas tout de suite ?
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EDITH

Bon ! nous avons bien le temps ! Puis, si je demaume
récompense pour mon protége, il faut qu’il 'aiggée... N'en
parlons donc plus. Maintenant, Votre Majesté estricsireté. A
chague coup de cette sonnette qui tintera, un slgeatilshom-
mes viendra se mettre a la disposition de Votreektéj Il y en
a dix dans la chambre voisine, préts a mourir dier Votre
main, madameLa reine la baise au frontQh ! madame, voila un
baiser qui me fait plus que duchesse.

(Elle sort. La reine la reconduit et redescend au fauteuil.)

Scene IV
La reine, puis Evan.

LA REINE, regardant Edith s’éloigner
L'adorable enfant ! Et quand on pense que la aaleul et
le génie ont échoué, le cceur réussira peut&ite relit la lettre
du roi d'une voix qui va s'éteignantg Tout va bien, madame, et
vous étes en vérité mon ange tutélaire. » Sonanéaire !... le
serai-je longtemps ?
(Elle reste réveuse.)
EVAN, paraissant a la porte du fond
Ah! cette fois, la voila ! Il parait que nous aggoué a cache-
cache(ll s’approche sur la pointe du pied/e voila !
LA REINE, Se retournant
et jetant un cri

Ah'!
EVAN
C’est moi, n'ayez pas peur !
LA REINE
Vous ?
EVAN

Oui, je comprends ; vous ne vous attendiez poineaoir.
Vous vous croyiez débarrassée de moi... Eh biengpaout !
LA REINE

Ah ! par exemple ! voila une étrange apparition.
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EVAN
N’y comptiez-vous pas un peu, madame, & un momeaum
autre ?
LA REINE
Mais enfin, monsieur, jespére que vous voudrez bie
m’expliquer...
EVAN
A quoi bon vous expliquer une chose que vous deya€fai-
tement ?
LA REINE
Moi ? Je vous jure que je ne devine absolument (hgpart.)
D’ou vient cet homme ? est-il des nbtres ?
EVAN
Eh bien, a force de chercher, j'ai trouvé le se¢ia@tpoussé
le ressort, et la porte s’est ouverte.
LA REINE
Quel secret ? quel ressort ? quelle porte ?
EVAN
La porte qui communique...
LA REINE, a part
Est-ce un ami ?
EVAN
Eh bien, alors...
(Il se met a genoux.)
LA REINE
Mais d’'abord, relevez-vous, monsieur ; cette posia mes
pieds est une offense, du moment qu’elle n’esupdsommage.
EVAN
Vous étes bien sévere, madame, pour un homme ayaitr
cependant avoir quelque droit a votre reconnaissagicqui,
ayant recu cette bague en échange du servicesquila rendu...
LA REINE
Mais, en vérité, monsieur, savez-vous a qui vouep&
EVAN
Je parle a I'esprit, a I'ange, au démon, a ladédutin, a la
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femme que je poursuis, ou plutbt qui me poursyguite mon
arrivée a Londres.
LA REINE

Quoi ... moi, monsieur, je vous poursuis ?... Mefigut que

vous soyez fou pour me dire de pareilles choses.
EVAN

Eh bien, oui, je suis fou, j'en conviens... Je $aisd’avoir
cru qu’'un dévouement dans lequel je risquais mawellerait
un sentiment de reconnaissance, si faible qu’jldans le caeur
de la femme qui en était I'objet ! Je suis fou daw/suivre a tra-
vers les murailles, les portes secrétes, les essalérobeés, les
appartements inconnus, ou je me perds comme dadabynm-
the, quand mes amis m'attendent, comptent surmmagcusent
peut-étre de les trahir ! Je suis fou, si j'y sieBeiu pour autre
chose que pour vous dire : Reprenez cette bagudgmeg qui,
du moment ou elle est niée par la main qui la dpnfeplus
d’autre valeur & mes yeux que celle de I'or etalpiérre pré-
cieuse qu’il enchasse. Prenez, madame, prenez !

LA REINE
Mais, monsieur, je ne puis prendre cette bague.
EVAN
Pourquoi ?
LA REINE

Parce que je ne la connais pas, parce qu’ell@amais été ma

propriété, parce qu’elle ne vient pas de moi, enfin
EVAN

Vous ne la connaissez pas ?... Ah | par exempas {a por-
tiez a la main gauche, madame, a la méme main Que avez
passée sous mon bras quand vous avez réclamé teetiorosur
la place de White-Hall... Elle n’est point votrepriété ? elle ne
vient pas de vous ? Et qui donc I'a apportée damshambre ?
qui I'a mise dans cette bourse ? qui écrivait sartable quand
je suis entré ? qui s’est enfui en soufflant lagieet en laissant
cette lettre inachevée ?... Cette lettre, elletrpas de vous non
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plus, n’est-ce pas, madame ?
LA REINE
Monsieur, ni mon rang ni ma dignité ne me permettiéen
entendre davantage.
EVAN
Eh ! madame, fussiez-vous duchesse |!...
LA REINE, avec une supréme dignité
Vous voyez bien, monsieur, que vous ne me Conrasse
(Elle sonne.)
EVAN, tout étourdi, et a lui-méme
Ah ¢a ! voyons, est-ce que je réve ? Y a-t-il qoguro ?... Est-
ce, en effet, une autre que celle... ?
(Il regarde Montrose, qui entre.)

Scene V
Les mémes, Montrose.

LA REINE
Milord, entrez, je vous prie. Voici un homme quitse ne
sais d’ou, qui parle de service rendu, de recosaate que je lui
dois, d’'une bague que je lui ai donnée, d’'unedaitre je lui ai
écrite, de sa protection par moi invoquée surdagde White-
Hall, que je ne connais pas, sur laguelle je raaigis mis le
pied, puisque je suis depuis une heure a peinengteterre, et
gue c’est la premiére fois que j'y viens. Tachezaoir s'il se
trompe de bonne foi ou s'il est fou. Je vous cowrfesoin,

milord, et je vous laisse.
(Elle sort. Evan I'a écoutée, stupéfait.)

Scene VI
Evan, Montrose.

MONTROSE a part
Un homme que la reine ne connait pas ! Commentpast-
il entré ? Sommes-nous trahis ? Est-ce un espi{aa.) Mon-
sieur...(A part.) Assurons-nous s'il est des noétres et s'il a le mot
d’ordre :Soleil, Versailles, Westminste(Haut.)Votre Honneur
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pourrait-il mapprendre quel est I'astre qui ses@n ce moment
sur le ciel de I'Angleterre ?
EVAN
Dame, en ce moment, c'est la lune, Votre Honneur !
MONTROSE
Ah ! trés-bien !
EVAN, & lui-méme
Voila, par ma foi, une singuliere question ; masme elle
est faite poliment, il N’y a rien a dir@daut.) Est-ce tout ce que
vous avez a me demander ?
MONTROSE
Deux petites choses encore sans aucune importaael est
votre nom ?... Comment vous trouvez-vous ici ?
EVAN
Je me trouve ici parce que j'ai suivi le chemianfin, parce
qgue je me trouve ici... Quant a mon nom, j'ai daitmoins
I'habitude de le cacher qu’il n’est pas tout a fatonnu... en
Ecosse, du moins. Je me nomme Evan, fils de Ddadldir.
MONTROSE a part
Un covenantaire ! Il ne sortira pas d’i¢Haut.) Monsieur,
c’est une grande joie pour moi d’entendre ce naar;si jai
bonne mémoire, c’est celui d'un des défenseurpliesardents
de notre sainte Eglise presbytérienne.
EVAN
En effet, Votre Honneur... et si j'en juge par cesniers
mots, vous étes aussi pour le parlement ?
MONTROSE
Parlementaire enragé !

EVAN
Alors, partisan de M. Lambert ?
MONTROSE
Fanatique !
EVAN

Comment, en ce cas, n'étes-vous point avec ceube qidili-
vrent a cette heure ?
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MONTROSE
Ah ! oui, oui...(A part.)C’est bon a savoir (Haut.)Mais vous-
méme, comment n'y étes-vous pas ?
EVAN
Parce que j’ai suivi cette dame qui prétend nengasonnai-
tre ; mais maintenant que je ne puis douter darggatitude...
(I va a la porte secrete.)
MONTROSE le retenant
Ou allez-vous ?
EVAN, cherchant le bouton
Rejoindre mes amis, avec lesquels javais rendes-&a pont
de Londres.
MONTROSE avec inquiétude
Pour, de |a, vous porter sur la Tour ?...
EVAN, cherchant toujours
Oui, le rendez-vous était d’abord au Strand ; nilaés été
changé une premiére fois.
MONTROSE a part
Que faire qAHaut et vivement.Jgnorez-vous qu’il I'a été une
seconde ?

EVAN
Ah !... Ou donc est-il maintenant ?
MONTROSE
Ici. (A part.) Il ne m'échappera pas !
EVAN
Ici ?
MONTROSE
Ici méme... Savez-vous ou vous étes ici, mon clogrsmeur ?
EVAN
Je ne m’en doute pas.
MONTROSE
Eh bien, vous étes chez le général Lambert.
EVAN

Ah ! c’est pour cela que la maison communique @ede du
colonel Hamilton ?
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MONTROSE
Justement.
EVAN
Tout s’explique, alors ; mais, mon cher monsiewttec
dame...

MONTROSE
Quelle dame ?
EVAN
Celle qui était ici tout a I'heure, et qui vousppalé.
MONTROSE
C’est sa femme.
EVAN
La femme de qui ?
MONTROSE
Du général Lambert.
EVAN

Safemme ? Ah ! mon Dieu !... et moi qui ai crdie. me trom-
pais, évidemment...
MONTROSE a part
Ou diable vais-je I'enfermer ?
EVAN
Mais enfin, elle n’est pas seule ! Il doit y avaire autre dame
dans la maison ?
MONTROSE
Oui, safille.
EVAN
La fille de cette jeune dame... Mais ce doit étme anfant,
mon cher monsieur.

MONTROSE
Elle est née d'un premier mariage.
EVAN
Grande alors ?
MONTROSE

Vingt ans.
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EVAN
Belle ?
MONTROSE
Charmante !
EVAN

C’est celle-la ! Je ne m'étonne plus que l'autreitntien
compris a tout ce que je lui disais... Je ne miétoplus qu’elle
vous ait appelé !

MONTROSE allant a I'une des portes d’angle

C’est un bonheur, puisque nous nous trouvons étraé&me
parti et défendant la méme caugepart.) Il sera trés-bien la-
dedans.

EVAN, distrait

Ainsi, ce n’est plus du Strand, ce n’est plus dotpz Lon-

dres que nous partons ; c’est d’ici ?
MONTROSE lui prenant le bras

D’ici méme... Voici la chambre ou ces messieurst\sm
réunir pour discuter le plan de surprise... Enyrem: instant ;
vous n'y serez pas longtemps seul.

EVAN

Et l'autre dame, la jeune, la jolie, celle qui agt ans,
pourrai-je la voir ?

MONTROSE

Pardieu ! c’est elle qui va nous donner les éclsaqoe doi-
vent nous servir de signe de reconnaissance.

EVAN
Alors...
MONTROSE

Oui, oui, entrez, entrez vite !

EVAN, se frappant le front

La femme du général Lambert !... Je comprends exaamit
gu’elle m’ait cru fou !

(Il entre dans la chambre ; Montrose
referme sur lui la porte a double tour.)
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MONTROSE
La chambre n’a pas d’autre issue, si ce n’est anétfe qui
donne sur la Tamise, et encore elle est grilléefdvjal aura de
la chance s'il s’échappe.
(I va pour ouvrir la porte du fond.)

Scene VI
Montrose, la reine, puis Edith, seigneurs.

MONTROSE
Ah ! c’est vous, madame !
LA REINE
Eh bien, milord, qui est ce jeune homme ? que ¥éutFou
vient-il ? le savez-vous ?

MONTROSE
Ce jeune homme, madame, est un ennemi ou un traitre
LA REINE
Que dites-vous !
MONTROSE
Je me suis assuré de sa personne, il est la.
LA REINE
Et qu'allez-vous faire de lui ?
MONTROSE

Ce gu’en temps de révolution, on fait d’'un traitee d'un
ennemi, madame.
LA REINE
Oh !'vous m’effrayez, milord !
MONTROSE
Madame, nos dangers sont grands, les circonstampes
rieuses, et, en politique, il n'y a pas de demiumes... Voila
mon avis ! pieds et poings liés, un baillon a ladite, et dans la
Tamise..(ll ouvre la porte du fond Milords !
(I sort vivement.)
EDITH

Qui, dans la Tamise ?
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LA REINE

Ah ! te voila, Edith... Qu’'on I'enferme, qu’on sage de lui,
gu’'on le retienne prisonnier ; mais qu'on ne le pas ! oh !
gu’'on ne le tue pas ! cela nous porterait malheur.

EDITH
Le tuer ! mais qui ?
EVAN, dans la chambre
Monsieur ! monsieur !

EDITH
Sa voix !
LA REINE
Tu connais ce jeune homme ?
EDITH
Cest lui !
LA REINE
Qui, lui ?
EDITH
Ce protégé a moi dont j'ai parlé a Votre Majesté.
LA REINE
Edith, tu aimes ce jeune homme ?
EDITH
Madame...
LA REINE
Tu l'aimes ?
EDITH
Puisque Votre Majesté I'a deviné...
LA REINE

Eh bien, sauvons-le ! sauvons-le !
(Edith court a la porte, qu’elle ouvre.)
EVAN
Corbleu ! est-ce ainsi... (Rpercevant la reine, et a lui-méme.)
Tiens ! madame Lambert.
EDITH, prenant le bras d’Evan
Silence !
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EVAN, a part
Et safille !...(Haut.)Ah ! cette fois, c’est vous ! je vous tiens !
EDITH
Oui, c’est moi, moi qui vous ai demandé votre prtite sur
la place de White-Hall, moi pour qui vous avez ti@pée a la
main.
EVAN
Laissez-moi d’abord vous regarder ; il y a assegtemps
gue j'ai envie de vous voir.

EDITH
Dépéchez-vous... Eh bien ?
EVAN
Eh bien, vous étes charmante, tout simplement.
EDITH
Maintenant, fuyez !
EVAN
Comment ?
LA REINE
Fuyez, monsieur !
EVAN
Comment, que je fuie ?
LA REINE
Par ou vous étes venu.
EDITH
Par la.
EVAN

Permettez ! je suis du complot, moi... du comptmirpdéli-
vrer le général Lambert.

EDITH
Allez donc, je vous accompagne.
EVAN
Vous ?
EDITH

Oui.
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EVAN
Vous ?(A part.) Elle me dit cela devant sa mére !
EDITH
Allez !
EVAN

Je vous avertis que si vous me trompez, je revielescon-

nais le secret.
(Il sort par la porte secréete.)
MONTROSE entrant avec Voghan et des seigneurs,
et courant a la porte du cabinet ou était Evan

Vous I'avez sauvé, madame ! et savez-vous ce queanez
fait ? Nous avons été trahis, livrés par cet horsames doute. Le
général Lambert est délivré ; dans une heurerd &da téte de
dix mille soldats. Cette maison a été désignée aomavant
servir d’asile au roi !

EDITH etLA REINE

Grand Dieu !
EDITH
Si le roi arrivait !
LA REINE
Tout est perdu !
EDITH

Non, madame, non ; pas encore peut-étre... Lgrgspere,
n’a pas encore franchi I'enceinte de Londres giktagit que de
gagner du temps.

EVAN, reparaissant par la porte secrete

Je vous avais dit que je reviendrais.

EDITH
Oh ! quelle idée [A Evan.)Merci de ce que vous venez de
faire.
EVAN
Eh bien ?
EDITH
Oui, vous nous avez déja éteé trés-utile.
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EVAN
Ah bah!
EDITH
Mais vous pouvez I'étre bien davantage encore. Maant
gue vous me connaissez, étes-vous prét & m’'obssi axacte-
ment et aussi promptement que quand vous ne MeiSsEY
pas ?
EVAN
Pour vous, je suis prét a descendre dans I'enfarescalader
le ciel.
EDITH
Aveuglément ?
EVAN
Sur un seul mot de vous.
(Edith passe lentement devant Evan, regarde la reine
et se dirige vers la porte, au deuxieme plan de gauche.)

EDITH
Passez dans cette chambre.
EVAN
Aprés ?
EDITH

Vous y trouverez un pourpoint de velours noir, lérdd jais.
LA REINE, bas, & Montrose
Le costume du roi, messieurs.

EVAN
Bon!

EDITH
Un manteau.

EVAN
Bien!

EDITH
Vous les mettrez.

EVAN

A quoi bon ?
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EDITH
Ah !'si on vous le dit, il n'y a plus de mérite !
EVAN
C’est juste.
EDITH
Allez et revenez ainsi vétu !
EVAN
Mais je vais avoir I'air d’'un royaliste.
EDITH

Qu’importe ! pourvu que vous restiez parlementawdond
du ceceur ?
EVAN
Au fait, I’habit ne changera pas mes principes.
EDITH
Hatez-vous !
(Evan entre dans la chambre.)
LA REINE, tendant la main a Edith
Je t'avais devinée...
EDITH, a un domestique
qui se tient au fond
Un mot & mes gens pour qu’'ils donnent le changesaix
dats...(Atthole et sir John sortentBt maintenangelle va ouvrir la
porte secréte)passez la premiére, madarfie reine sort.)Jous,
milords...
(Montrose sort.)
VOGHAN
Mais vous ?
EDITH
Moi, je suis de I'arriére-garde... Ne faut-il pagge donne la
consigne a ma sentinelle perdue ?
(Voghan sort.)
EVAN, sortant du cabinet
Le fait est que si le mérite consiste a obéir sansprendre...
Eh bien, il n'y a plus personne!
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EDITH, entr'ouvrant la porte secréte
Sil... Demeurezla... Ne montrez aucune surpris&apposez
aucune résistance, et quoi gu'il arrive, ne vogsiétez de rien...
On veille sur vous.
EVAN

Qui ?
EDITH, lui tendant la main
Quelgu’un... qui vous aime.
EVAN, se précipitant sur la main d’Edith,
et 'embrassant avec transport

Oh !... cette main !...

(Des pas précipités se font entendre. — Edith retire vivesaanain.
— La porte secréte se referme aussitot. — Des gardssgeant, conduits
par un capitaine.)

Scene VIII
Evan, le capitaine, gardes.

LE CAPITAINE
Il estici! Cestluil...levoilal...
EVAN, a part
Je n'y comprends rien... Mais je suis bien heumixonti-
nuer a lui étre utile.
LE CAPITAINE, marchant droit & Evan
Sire, votre épée !
EVAN
Hein ?... C’est & moi que vous parlez, monsieur ?..
LE CAPITAINE
A vous, sire !
EVAN, & lui-méme
Elle m’a recommandé de ne m’'étonner de rien ; c@isne
laisse pas de me surprendre un peu, je I'avoue.
LE CAPITAINE, montrant ses hommes
Toute résistances est inutile, vous le voyez.
EVAN
Parfaitement. J'ajoute méme qu’elle est défend@assi me



102 L’ENVERS D UNE CONSPIRATION

bornerai-je a vous prier de me dire...

LE CAPITAINE
Votre épée, sire !
EVAN
Encore un qui n’aime pas les explications.
LE CAPITAINE
J'attends...
EVAN

Prenez garde, monsieur ! Si je me pique au jeswigecapable
de vous la rendre... et sans éclaircissement encore

LE CAPITAINE
Rendez-la donc !
EVAN
Ah ! parbleu ! puisque vous y tenez tant, la voila.
LE CAPITAINE

Maintenant, a White-Hall, messieurs. Chacun de vépsnd
du prisonnier sur sa téte !
EVAN
Eh bien, elle a beau dire, cela n’6terait rien &uita du sacri-
fice, de savoir pourquoi on le fait.



ACTE CINQUIEME

La chambre de White-Hall ot le roi Charles |
a passeé sa derniere nuit.

Scéne premiére
Evan seul, assis et pensif.

« Sire, rendez-moi votre épée ! » Dans un momettiou
gleterre est en république, et ou il y a peine det gontre tout
membre de la famille de Charlésdui y remet le pied, ces cing
mots me paraissent graves, surtout suivis de celwgdc me
paraissent non moins graves : « Conduisez le prispa White-
Hall ; chacun de vous m’en répond sur sa téte Ainsi, je suis
a White-Hall !... Qui m’edt dit hier au soir, lonsg, du dehors,
j'examinais cette fenétre, la troisieme, que ceimt pourrais
I'examiner du dedans. Au reste, mon inconnue n'gasa se
plaindre, j'espere. J'ai exécuté de point en plaicbnsigne don-
née. « Laissez-vous faire ! » Je me suis laissé.faiN'opposez
aucune résistance. » Je n’en ai opposé aucuneveusetonnez
de rien... » Ah l'ici, avec toute la bonne volomtémonde, je n’ai
pas pu lui obéir. Je m’étonne de tout, au contid@bord, du
réle qu’elle m'a distribué ; en second lieu, duffirgu’en peut
tirer la cause que je suis venu servir, et paigceinent de ce
gu’elle me laisse ainsi sans me donner de ses Hesi\(@ppe-
lant.) Capitaine !... Au fait, pourquoi ne m'informeraepas ?
Quoique séveres pour moi, mes gardiens ne sordrpasiers.
(Appelant.)Capitaine !

Scene I
Evan, le capitaine qui I'a arrété.

LE CAPITAINE
Vous avez appelé, sire ?
EVAN
Oui... pardon si je vous dérandee capitaine s'incline, mais
froidement.)ll n’est pas venu une dame pour s’'informer de moi,
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savoir ce que j'étais devenu ?
LE CAPITAINE
Vous attendiez une dame ?
EVAN
C’est-a-dire oui et non... Elle ne m'avait paspdisitivement
gu’elle dat venir. Néanmoins, il était probabl&nfin, il n’est
venu personne ?

LE CAPITAINE
Si fait, sire : 'homme que vous avez demandé.
EVAN
Quel homme ?
LE CAPITAINE

N’avez-vous point dit que vous seriez aise d’avotre valet
pres de vous ?
EVAN
Si fait. Mais il m’avait été répondu d’une facorses séche
que la chose présentait de grandes difficultés.
LE CAPITAINE
Oui ; mais, sur ma demande, le conseil s'est adgethh été
décidé que, cette faveur ayant été accordée aGhailes 1,
votre pére, et la position étant identique, elleaitevous étre
accordée a vous.
EVAN, gravement préoccupé
Au roi Charles 9, mon malheureux pére... Oui, il avait
demandé...
LE CAPITAINE
Que son domestique Parry ne le quittat plus jusgdé&nier
moment. En effet, Parry fut amené dans cette chagthre quit-
ta plus le roi.
EVAN
Comment savez-vous cela ?
LE CAPITAINE
Je fus de garde, alors, a la porte du pére, corane guis
aujourd’hui a la porte du fils. Et c’est parce djoe savait pou-
voir compter sur ma vieille fidélité, que j'ai &Boisi pour vous
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arréter, vous conduire ici, et veiller sur vougjuiau moment...
EVAN

Oui... je connais le moment. Alors, je suis biengdia cham-

bre habitée par Charle¥?
LE CAPITAINE

Je I'ai vu plus d’une fois s’asseoir dans ce falitew vous
étes assisEvan se reléve vivement)e I'ai vu plus d’'une fois
s'agenouiller sur ce prie-Dieu...

EVAN
Ah !... Et qu'étiez-vous du temps du roi Charl&€ 1
LE CAPITAINE
J'étais simple sergent.
EVAN
Et vous étes capitaine ?
LE CAPITAINE

Milord protecteur m’honorait de sa confiance, ptgs lui, M.
Lambert a toujours été excellent pour moi. Ne \@osnez donc
pas de ma fidélité a le servir.

EVAN

Non-seulement je ne m’en étonne pas, mais encomigen
félicite, mon ami ; et moi-méme, tenez !... Bonu'allais-je
dire ?... Ainsi, vous connaissez le général Lambert

LE CAPITAINE
J'ai été six mois attaché a sa personne.
EVAN

Et, pendant ces six mois, vous avez pu pénétrerstaminté-
rieur ?

LE CAPITAINE

Familierement.

EVAN

Donc, vous connaissez sa femme, safille... Sa &sampeu
séveére... Mais sa fille, hein ?... quelle charmantfant !

LE CAPITAINE
Mais de qui parlez-vous ?
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EVAN
De la femme et de la fille du général Lambert, pard
LE CAPITAINE
Le général Lambert est veuf et n’a jamais eu deista
EVAN
Hein ?
LE CAPITAINE

J’ai I'honneur de dire & Votre Majesté que le gahéambert
est veuf et n’a jamais eu d’enfants.
CuDDY, en dehors
Mais laissez-moi donc entrer pres de mon maitres\savez
bien que la permission m’est accordée, n’est-ce?pas
EVAN
C’est Cuddy, je reconnais sa voix. Capitaine, \eez dit...
LE CAPITAINE
Laissez entrer ce gargon. Votre Majesté n’'a pastBalésir
a exprimer ?
EVAN
Non ; du moment que le général Lambert est veuf'at
jamais eu d’enfants...
LE CAPITAINE
Jamais.
EVAN
Alors, c’est bien, capitaine. Vous pouvez vousreet{Avec
un soupir.)C’était tout ce que je désirais savoir.
(Le capitaine salue et sort.)

Scene Il
Evan, Cuddy.

CcuDDY
Eh bien, Votre Honneur ?
EVAN
Eh bien, mon pauvre Cuddy !
CcuDDY
Vous voila donc ?...
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EVAN
Oui, me voila.
CuDDY
Qu’est-il donc arrivé ? Vous me criez : « Je lagie» Je vous
réponds : « Ne le lachez pas... » Vous me répliquesois
tranquille ; de la lumiere, vite, vite, vite ! »agdcours avec une
bougie. Plus personne !
EVAN
C’est vrai ! Tu as da étre bien étonné, mon pagareon ?
CuDDY
Abasourdi, Votre Honneur !... Mais par ou étes-vdasc
passeé ?
EVAN
A travers la muraille.
CuDDY
A travers la muraille ... Et qui a pu vous détereria suivre
un chemin si peu pratiqué ?

EVAN
Je m’étais juré a moi-méme de savoir qui elle était
CuDDY
Qui, elle ?
EVAN

Mais la dame de la place !... mais la dame dedadéda.. mais
la dame de la lettre !...
CuDDY
Le savez-vous au moins maintenant, qui elle est ?
EVAN
Moins que jamais, mon ami... Un instant j'ai crivaa..
Mais d’aprés ce que vient de me dire le capitaine..

CuUDDY
Alors, c’est elle qui vous a conduit ici ?
EVAN
Non, elle s’est contentée de m’y faire conduire.
CuUDDY

Mais enfin, Votre Honneur, ici, ou étes-vous ?
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EVAN
Au palais de White-Hall, mon ami ; y comprends-treigue
chose ?
CuDDY
Ma foi, non !
EVAN
Eh bien, on m'y a installé cette nuit, pendant qaaes déli-
vrions, ou aprés que nous avons eu délivré M. Laimbe
CuDDY
Vous l'avez délivré ?
EVAN
Pas moi, précisément. Mais j'eusse certainemerd aite
délivrer, si je n'avais pas eu la malheureuse loeuteuse idée,
je n’en sais rien, de remonter pour la voir... pausurprendre.
C’est alors que je I'ai trouvée assise a ma tafteayant cette
lettre, tiens ! ou elle me promet la gloire etdatdine.
CuDDY
Mais, monsieur, comment écrivait-elle, dans I'obsgéusans
lumiére ?
EVAN
II'y avait une lumiére, mais elle I'a éteinte..e6! alors que
je 'ai suivie dans les ténébres a travers la nilerat que je me
suis trouvé chez M. Lambert.

CuDDY
Chez M. Lambert ?
EVAN
Oui... ou il parait que je lui ai rendu un grandvaee.
CuDDY
A M. Lambert ?
EVAN

Mais oui... a M. Lambert. Mon Dieu ! que tu as décrane
épais, mon pauvre gargon !
CuDDY
Votre Honneur en sait plus que moi.
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EVAN

Plus que toi, Cuddy ?... Non, pas beaucoup plus
CuDDY

Mais moi, monsieur, je pourrais en savoir davantage
EVAN

Comment cela ?
CuDDY

En m’informant... Vous savez ce que I'on dit, caima
EVAN

Comment veux-tu que je le sache, n’étant pas 2orti
CuDDY

Eh bien, Votre Honneur, on dit que le roi Charlesst débar-
qué a Douvres ; qu'il est venu par terre jusqu’av@send ; que
M. Monk est pour lui... avec son armée, et queetul. Monk
marchent sur Londres. Voila ce que I'on dit.

EVAN

Diable !

CuDDY

Eh bien, vous comprenez, monsieur, je sors, jeforine. Je
n’ai pas ma langue dans ma poche, vous le savez bie

EVAN
Oui ; seulement, il y a un malheur, mon pauvre garg
CuDDY

Lequel ?
EVAN

C’est qu’on ne te laissera pas sortir.
CuDDY

Comment, on ne me laissera pas sortir ?
EVAN

Non.
CuDDY

Mais je suis donc prisonnier ici ?
EVAN

Je le suis bien, moi ; et comme j'ai I'habitudet'd®oir tou-
jours a mes cotés, j'ai songé a te faire mettre stef.
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CuDDY
Grand merci !
EVAN
Vois-tu, mon ami, le roi Charle& hvait avec lui un domes-
tique nommé Parry. Eh bien, ce domestique, qui at&Vhite-
Hall comme tu y es... n’en est sorti qu’au moment..
CuDDY
Est-ce qu'il est venu, le moment ?... Ah ¢a ! measi. on ne
va pas vous...
EVAN
Je I'espere. Cependant, a I'air du capitaineestlvrai que
c’est un parlementaire enragé... qui doit toutlamiprotecteur
et a M. Lambert !
(On entend crier au loin : « Vive le roi ! »
CuDDY
Monsieur ! monsieur ! on crie dans la rue ; netémdez-vous
pas ?
EVAN
Si fait. (A part.) Est-ce que je ferais mon entrée a Londres ? Ce
serait I'occasion de m’'accorder une amnistie.
CuDDY
Oh ! monsieur, tout le monde court du coté de t&.Ci
EVAN
J'aimerais mieux que I'on vint par i€Le capitaine entre préci-
pitamment et s’incline a plusieurs reprises devant Ediimporte, il
parait que ma position s’améliore, sij’en jugelpathangement
qui s’est opéré dans les maniéres du capitédiet.) Puisque
vous voila, monsieur, je voudrais vous prier d'ghese.
LE CAPITAINE
Sire, ne suis-je point ici pour vous obéir ?
CcuDDY, bas
Monsieur, monsieur, il vous appelle sire...
EVAN
Oui, depuis hier... Capitaine, je désirerais que ohomesti-
que pat sortir... Oh ! pour un instant.
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LE CAPITAINE
Pour le temps qu'il plaira a Votre Majesté.
CuDDY
Monsieur, monsieur, on vous appelle Majesté.
EVAN
Je vous demanderais bien la méme faveur pour mais je
craindrais que cela ne fat pas parfaitement d’atewec votre

consigne.

CuDDY
Mais, monsieur, on vous prend donc pour le roi ?
EVAN
Oui, depuis hier... Cela ne te regarde pas.
CuDDY
Vous vous faites passer pour le roi ?...
EVAN
Cela ne te regarde pas.
CuDDY
Quelle étrange fantaisie !...
EVAN

Ce n’est pas moi qui I'ai eue. Descends, revietes et dis-

Moi ce qui se passe.
(Cuddy sort.)

Scene IV
Evan, le capitaine.

EVAN
Merci, capitaine.
LE CAPITAINE
Sire, je ne fais que mon devoir de fidele sujet.
EVAN
Comment !... de fidele sujet du parlement ?
LE CAPITAINE
Non, sire : du roi... et j'espére que Votre Majatd@nera se
rappeler que, tout en I'arrétant, tout en la ret¢mpaisonniére,
j'ai toujours conservé pour elle les égards quiékaient dus.
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EVAN
Certainement. D'ailleurs, vous faisiez votre deyat votre
dévouement a milord protecteur et, aprés lui, &ambert, n'a
rien que d’honorable.
LE CAPITAINE
Sire, croyez-le... j'ai bien souffert d'étre ford®béir a des
factieux.
EVAN
Ahlah!
LE CAPITAINE
On a violenté ma conscience, sire. On m’'a forcéakater
successivement les grades de sous-lieutenanguteniant et de
capitaine. Tenez, mon frére, de son cété, n'a paitrespecté
dans ses opinions. On I'a forcé d’accepter le gmement de la
Tour... Votre Majesté sait que I'on n’osait riefuser a ce pro-
tecteur.
EVAN
Je vois que vous avez été victime, capitaine.
LE CAPITAINE
Votre Majesté I'a dit : victime ! et je crois que $eul grade
de major peut effacer...
EVAN
Vous croyez que ¢a effacera ?...
LE CAPITAINE
J'en suis s0r... Si Votre Majesté daignait me nommegor !
EVAN
Croyez-vous que je le puisse ?
LE CAPITAINE
Qui en empéche Votre Majesté ? Au seul nom dueeisol-
dats du général Lambert se sont dispersés. M. Mak de
faire dans Londres une entrée triomphale. Il esteemoment &
Temple-Bar. Il marche sur White-Hall, et, dans uanjd’heure,
Votre Majesté n'aura plus d’ennemis.
EVAN
Capitaine, je vous nomme major !
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LE CAPITAINE
Oh I'sire!
EVAN, a part
S’il n’a jamais d’autre brevet que celui-la !...
LE CAPITAINE, aux gardes
rangés dans I'antichambre
Messieurs, le roi m’a nommé major... Vive le roi !

Scene V
Les mémes, Hamilton.

HAMILTON

Qu’est-ce que ce cri, messieurs ?... Aurais-jeiraffa des
traitres ? Ordre du général Lambert de me remletna. Voici
l'ordre.

LE CAPITAINE
Ouais ! me serais-je trop pressé ?
EVAN, avec joie

Le colonel Hamilton !... Je vais donc avoir desvesies posi-

tives...

HAMILTON
Sire, il faut monter a cheval et me suivre.
EVAN
Ah ¢a ! vous aussi, vous m'appelez sire ?
HAMILTON
Evan'!
EVAN

Ah | vous me reconnaissez, vous ? C’est bien h&uteu
Comment ! vous ne me prévenez pas que vous me dageszun
appartement ou il y a des portes secréetes, desragui tour-
nent, des escaliers dérobés !

HAMILTON

Etes-vous devenu fou ?

EVAN

Vous vous expliguez maintenant pourquoi je m’'olzssira
croire que vous étiez marié ?
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HAMILTON
Mais le roi ?
EVAN
Imaginez donc que j'ai trouvé le secret et poussédsort...
que je I'ai suivie ; que je me suis trouvé damadason a cété de
la vbtre ; que j'y ai rencontré une femme ; qua lfo’a dit que
j'étais dans la maison du général Lambert...
HAMILTON
Le roi ! le roi ! Je vous demande ou est le roi !
EVAN
Laissez-moi donc dire... Du moment que c’était &ason du
général Lambert, j'ai compris... Je me suis diL.admaison du
général Lambert touche a celle du colonel Hamilliorly a rien
d’étonnant & cela, puisque le colonel Hamiltorteslstas droit du
général Lambert... ou plutét son bras gauche dejugi§ai eu la
maladresse... »
HAMILTON
Malheureux ! me direz-vous enfin ou est le roi ?
EVAN
Mais je suis en train de vous le dire. Oui, jangwis tout
cela... trés-bien compris, jusqu’a ces mots : e,Siotre épée ! »
J'ai obéi. J’ai rendu mon épée, parce qu’elle mtian recom-
mandé de ne faire aucune résistance. Mais, toabéissant,
dame ... javoue qu’a partir de ce moment, toessembrouil-
[€... et que je n'y comprends plus absolument rien.

HAMILTON
Alors, c’est vous que I'on a arrété ?
EVAN
Mais oui, c’est moi !
HAMILTON
A la place du roi ?
EVAN
Sans doute, a la place du roi.
HAMILTON

En effet, ce costume...
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EVAN
Je ne voulais pas le mettre... Mais on m’'a dit@jé&it pour
le bien de la cause.

HAMILTON
Mais qui vous a arrété ?
EVAN
Le capitaine.
HAMILTON
Par ordre de qui ?
EVAN
Par ordre de M. Lambert.
HAMILTON
Mais si c’est vous qui étes arréte...
EVAN
Parbleu ! si je le suis... vous le voyez bien !...
HAMILTON
Le roi ne 'est pas, alors ?
EVAN

Mais certainement, puisqu’il rentre dans Londréstéte de
'armée de M. Monk...
HAMILTON
Ah ! nous avons été joués, trahis, dupés ! Maisdage son
épée reste a un homme de cceur...
(Il va pour sortir.)

EVAN
Ou allez-vous ?
HAMILTON
Me faire tuer, s'il le faut !
EVAN
Allons donc ! et vous croyez que je souffrirai... ?
HAMILTON
Place !
EVAN

Vous ne sortirez pag(lLui sautant au collet/Non, non, non !
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Scéne VI
Les mémes, Cuddy.

CcuDDY, entrant tout effaré
Le roi ! le roi, Votre Honneur !

EVAN
Le roi, ici ?

CuUDDY
Ici, ici, 2 White-Hall méme.

EVAN
Que vient-il faire ?

CuUDDY

Je n’en sais rien ; mais il vient, voila ce queaes...
EVAN, a Hamilton, qui brise son épée
Que faites-vous ?
HAMILTON
Ni rendue... ni vendue...
(Aprés avoir brisé son épée, il la jette a terre.)

Scene VI
Les mémes, puis Montrose, puis Charles,
puis la reine, Edith et toute leur suite.

On crie ;: « Vive le roi ! »

MONTROSE percant la foule

Place au roi, messieurs !

EVAN

Comment ! le roi ici ?

MONTROSE

Le roi a voulu, messieurs, que sa premiére visitepbur
White-Hall, la derniére halte faite par son péreeela terre et le
ciel.

(I remonte et va se placer pres des gardes qui gamite fond du
théatre. — Evan et Cuddy se sont un peu effacés idelaieheminée. —
Hamilton est pensif de l'autre c6té de la cheminée, prismimte. — Le
roi entre seul ; arrivé sur le seulil, il se découvre.)
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CHARLES
Salut, chambre funebre et sacrée ou mon pére é [assit
supréme ; ou, enfant, j'ai été conduit pour entersels derniéres
recommandations et recevoir ses derniers baiseiselle est
bien telle que me la rappelaient mes souvenirscileifauteuil
ou le martyr était assis, ou il nous recut des mdama meére,
nous plaga, ma sceur et moi, chacun sur un de sesgest ou
il nous bénit tous deux avec des larmes et dedatangMon
Dieu ! permettez que je n’oublie jamais ce terribEment... non
pour punir... mais pour pardonner (ll.appuie sa téte sur le dossier
du fauteuil et pleure. Puis il la reléve lentemevibjci le prie-Dieu ou
il s’est agenouillé, quand on est venu lui dire tpue était fini et
gu’il était temps de marcher a la mort. Voici ladére, la fenétre
terrible qui a été pour lui la porte de I'éternitges derniers pas
ont foulé cette dalle de marby#.s’agenouille.)Je ferai de cette
dalle de marbre la table sainte d’un autel.

(Il baise la dalle et se releve.)
MONTROSE
La reine !
(Deux pages entrent et se placent de chaque c6té dadapas
la reine parait. Edith et les dames d’honneur se rangenité.jl
EVAN
Ah ! c’était la reine !
CHARLES
Entrez, messieurs !
(Entrent Voghan, lord Greenville et autres partisans.)
EVAN
Pardon, sire : s’il est permis a ces messieurstidemous
est-il permis de sortir, & nous ?
CHARLES
Qui donc étes-vous ?
(Evan va pour répondre. Hamilton I'écarte
du geste apres avoir salué Charles Il.)
HAMILTON
Sire, je suis le colonel George Hamilt@g&dith fait un geste
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suppliant a la reine. — Celle-ci semble la rassur&a) combattu
contre vus en 1651. Depuis ce temps, je suisfidgié soldat de
milord protecteur et du général Lambert... et gmgide m’oppo-
ser de tout mon pouvoir & votre retour en Angletetra votre
rentrée a Londres.
EDITH, a voix basse et
s’adressant au roi et a la reine
OhI'sire!...
CHARLES
Vous vous trompez, milord, vous n'étes rien de toeit.
Vous étes le frere de miss Edith Hamilton, la fdamie de la
reine, a laquelle je dois la meilleure part du &&uar lequel je
vais m’'asseoir, et dont je vous offre d’étre un siastiens.
HAMILTON
Merci, sire !
(I va pour se retirer.)
CHARLES
Vous refusez ma faveur, vous refusez mon amitwéus
refusez ma main !
HAMILTON, apres un temps de silence,
s’incline respectueusement et baise
la main du roi ; puis, d’'une voix émue
Dieu vous garde, sire !
(Il sort.)
CHARLES
Messieurs, saluez cethomme ! Vous n’en verreb@ascoup
qui en fassent autant que lui.
(Evan va pour suivre Hamilton.)

Scene VIl
Les mémes, hors Hamilton.

EDITH, arrétant Evan
Eh bien, ou allez-vous ?...
EVAN, avec un cri de surprise
Ah ! mon inconnue !
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EDITH
Donnez-moi la main... Bon ! allez-vous me refusemme a
fait mon frére au roi ?
EVAN
Votre frére ?...
EDITH
Allons ! (Au roi.) Sire, j'ai I'honneur de présenter a Votre
Majesté sir Evan Mac Donald, dont le dévouemenisdentre
restauration, qui vient de s’accomplir si heureusgmnous a
rendu de si grands services.
CHARLES
Comment ! monsieur, c’est vous qui avez protégé ildith
et donné un coup d’épée au colonel Hamilton ?

EVAN
Oui, sire... a mon grand regret méme...
EDITH, bas
Taisez-vous !
CHARLES

C’est vous qui nous avez prévenus du coup de mes'on

tentait en faveur du général Lambert ?
EVAN
Sire, je croyais parler a des amis.
EDITH, de méme
Taisez-vous !
CHARLES

Enfin, c’est vous qui avez consenti a revétir cetwme et a
passer pour moi ; a vous faire arréter a ma plagedans un
moment ou, & me rendre un pareil service, vousiiegqvotre
téte ?...

EVAN

Sire, j'ai fait tout cela, c’est vrai ; mais je \®jure...
EDITH, bas

Taisez-vous donc, pour 'amour de Dieu !
CHARLES

Messieurs, je vous le demande a toys.la reine)et & vous



120 L’ENVERS D UNE CONSPIRATION

particulierement, madame... que mérite un pareibdément ?
LA REINE
Il a été illimité, sire ! Impossible de se dévopkrs aveuglé-
ment que ne I'a fait sir Evan... Que la recompetiseméme soit
donc illimitée !
CHARLES
Vous avez entendu, sir Evan ? Fixez vous-méme wé&dtmn-
pense.

EVAN
Comment ! sire, vous me laissez le champ libre ?
CHARLES
Entierement.
EVAN
Je puis demander... ce que je voudrai ?...
CHARLES
Pourvu que ce que vous demanderez soit au pouvaoid
EVAN

Eh bien, sire, je vous dirai que, depuis que j'& la pied a
Londres... j'ai été tourmenté par un démon quitsigaché a mes
pas, et m’a fait faire tout le contraire de ce guweoulais... par un
lutin qui a passé a travers les murailles, lesgsotes serrures,
pour me faire renier ma foi, perdre I'esprit, risgumon ame...
par une fée d’'autant plus dangereuse, qu’elleaeptus spiri-
tuelle, la plus charmante, la plus adorable desrfesn Eh bien,
sire, de ce démon, de ce lutin, de cette fée, tle fmmme, je
voudrais me venger, mais longuement, & mon lasima fan-
taisie. Sire, exigez d’elle qu’elle me prenne pouari.

CHARLES, a Edith
Vous avez entendu, miss Edith... Que dois-je faire

EDITH
Sire, un roi n’a qu’une parole.
CHARLES
Ainsi, malgré de pareilles intentions... ?
EDITH

Sire, avec l'aide de Dieu, je tacherai de me défend
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